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Magic System

«0n est parti de
tien pour devenir
un excellent
groupe»

Treés optimiste, plein dénergie et toujours prét a sortis dont Touté Kalé vendus a plus de 100 000 livré un concert. Il a séduit de nouveau le public
donner du bonheur, le quatuor le plus célébre du  exemplaires en France et des concerts a travers brazzavillois. Rencontre avec A'Salfo, leader du
continent africain cotoie le succés depuis quatorze le monde, Magic System, composé des maitres groupe. PAGE 3

ans. Engagé dans la musique, sept albums du Zouglou ivoirien, de passage a Brazzaville, a

SALON DU LIVRE DE PARIS

Retour de «Livres et Auteurs du Bassin du Congo»

LIVRES ET AUTEURS DU
BASSIN DU CONGO

SONNMAIRE

Musique

La brillante épopée de Djoson philosophe a Cuba
PAGE>5

Consommation

L’Afrique pétille avec le boom du marché du cham-
pagne PAGE 13

LIVRES ET AUTEURS DU .
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HOROSCOPE

Du 20 au 23 mars 2015, le stand Livres et Auteurs du Bassin
du Congo brillera de mille feux a loccasion de la 357 édition
du Salon du livre de Paris. De nombreux écrivains, éditeurs
et professionnels du livre y sont invités pour échanger autour
de divers sujets sur la création littéraire et artistique africaine
Les visiteurs du Salon du livre pourront également participer 3
des entretiens en téte a téte, aux séances de dédicaces, débats
et tables rondes, aussi bien avec des auteurs confirmés qu’aveg
de nouvelles plumes. Avec les 193.000 visiteurs attendus au
salon du livre, le stand Livres et Auteurs du Bassin du Congo
confirme son désir de promouvoir la vitalité des lettres africaines
francophones. PAGES DOSSIER

¥k ileceFrance

Demain s'invente ICl

Interview

Fiston Nasser Mwanza
« Tram 83 est une ode

a la vie congolazise. ..

[¥crivain congolais a signé l'année derniere Tram 83
PAGE 15 aux éditions du Metaillé a Paris. Ce titre, qui compte
parmi les tres belles surprises de la rentrée littéraire
2014, est le premier roman de Fiston Nasser Mwanza.
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90 ol floms

C’estlavaleur en FCFA des dons
de médicaments remis par
I’Organisation mondiale dela
santé (OMS) au ministeére
des Affaires socialesetde

Editorial

Le rendez-vous
estpris!

«Envoulant chasser
lantilope, le chasseur
sefait pourchasser
parunlion.»

enuméro denotrejournal,
ouvrelavoieaplusieursli-
vraisons qui jalonneront
dul9au23mars2015lesa-
lon dulivre de Paris. Salon

I’action humanitaire.

aucoeur duquellestand « Livreset Auteurs

duBassin du Congo » réunirad’éminentes
personnalités qui font, accompagnent et

soutiennent la création littéraire et artis-

17°™< Printemps des poétes en France
un instantautour de Gabriel Mwene
Okoundji a Mérignac

tique africaine.

Aussi, c’est un honneur d’accompagner
cette forte présenceafricaineala plus pres-
tigieuse des activités littéraires en France.
Les écrivains, les libraires, les éditeurs, les
agentslittéraires tous y seront pour analy-

ser tour a tour les différents maillons de la

chaine dulivre. et |
Ainsi, grace a sa constance, Livres et i n
Auteurs du Bassin du Congo, soutenu par Y 3 lJ

de nombreux médias, est devenu le lieu

par excellence d’échanges intéressants et

de rencontres avec un large public. Loin
d’étre ghettoisant, le stand est réellement
devenu le passage obligé pour de nombreux
acteurs du monde culturel du continent
ol sont mieuxreprésentéslesacteursdela

création artistique congolaise.

™
P

Et, cette année encore les thématiques se-

rontau centre de débatsetd’échanges pas-

sionnants dontles temps forts ferontl’objet

d’un compte rendu, cinq jours durantdans Gabriel Mwéné Okoundji entre Henri Lopes et Jacques Chevrier aprés l'annonce du Lauréat Prix Mokanda 2014

échanges avec Jacques Chevrier, auteur du livre « Gabriel
Okoundji, poete des deux fleuves » pour terminer par les lec-
tures de ses poémes.

Clestune occasion pour Gabriel Mwene Okundji, récipiendaire
duPrixMokanda 2014, del’espace Livres et Auteurs du Bassin
d’aborder le récit de ses racines. Reparler de ce « terreau na-
tal» siimportant oll’homme, ot qu’il aille, reste toujours un
homme, qui doit sefforcer de faire ce qu’il aime tout en allant
toujours vers ’autre, quel qu’il soit. Une legon d’humanisme
etde sagesse renouvelée a chaque fois.

Danslecadredela 17émeédition du Printemps
des poétes, du 7 au 22 mars sur le théme de
PInsurrection poétique, unerencontre en trois
tempsseraorganiséele 20 marsalamédiatheque
municipale de Mérignac en ’honneur du
Congolais Gabriel Mwéne Okoundji.

Enrésidenceau Village Okondo danslarégion de Bordeaux,le
poete Gabriel Mweéne Okoundji recevrales hommages de ses
pairs dans la médiatheque municipale de Mérignac. Au pro-

notre journal.

Enfin, c’est un évéenement a vivre absolu-
ment afin d’étre au faite des nouveaux en-
jeux de la création littéraire et artistique
africaine. Le rendez- vous est pris!

Les Dépéches de Brazzaville

o . L2 " Marie Alfred Ngoma
gramme, une projection du film « Gabriel Mweneé Okoundji »; If &
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Magic System

«A un niveau de notre carriere, les

cachetsd artistesnecomptent plus»

Trés optimiste, plein d'énergie et toujours prét a donner du bonheur, le quatuor le plus
célébre du continent africain cotoie le succés depuis quatorze ans. Engagé dans la

musique, sept albums sortis dont Touté Kalé vendus a plus de 100 000 exemplaires en
Franceetdes concerts a travers le monde, Magic System s’illustre aussi dans le social a
travers le financement d’hopitaux de Cote d’Ivoire et la construction de deux écoles a
Anoumabo, leur quartier d’enfance a Abidjan. De passage a Brazzaville, les maitres
du Zouglou ivoirien ont livré un concert, séduisant de nouveau le public brazzavillois.
Rencontre avec A’Salfo, leader du groupe.

Ca change d’étre vainqueur de
la CAN 23 ans apres ! Comment
lavez-vousvécu ?
A’Salfo:Nousl'avonsvécuavecune
grande émotion. Ladernierefois ot
la Cote d’Ivoire a raflé une Coupe
d’Afrique, nous étions encore a
I'école primaire. C'est plaisant de
revivre ces moments car ce n'est
pas donné a tout le monde de voir
la Cote d’Ivoire remporter a deux
reprises la coupe. Onrend grace a
Dieu pour cet exploit.

MTN connect, festival auquelvous
avez été invité a Brazzaville est
un événement dédié ala jeunesse
congolaise. Entant qu’artiste, sen-
tez-vousl'obligation devous asso-
cier a cegenred’initiative ?
A’Salfo : A un niveau de notre
carriere, les cachets d’artistes ne
comptent plus. Cest le message que
lonpeutfaire passer etl'opportunité
quel'on peut soffrir de sadresser au
public qui deviennent plus impor-
tant. Pour Magic System, cestimpor-
tant de retrouver une jeunesse afri-
caine réunie pour danser et chanter
certes, mais aussi pour écouter des
messagesimportants. Nous profitons
des occasions comme celle-ci pour
véhiculer desmessages de cohésion,
de paix et surtout un message d’es-
poir parce qu’il fautabsolument que
lajeunesse croie enelle.

Lanotoriété quevousavezacquise
semble nepas avoir des effets per-
vers sur vos compositions ?
A’Salfo: Lorsqueles gens sont dis-
posés a nous écouter, il faut alors
profiter de lancer des messages
positifs. Mais si'on se dit qulon
peut chanter n’importe quoi, alors
on trahitla déontologie du métier.
Certains diront que ce discours
est old school, mais au sein de
Magic System nous essayons de la
respecter.

Onvous avu il y a quelques mois
a Brazzaville soutenir l'action
sociale de la premiére dame
du Congo, Antoinette Sassou
Nguesso. A l'engagement musical,
sajoute finalement 'engagement
social?

A’Salfo:Vous savez, nous sommes
partis des faubourgsabidjanais. Et
quand on partde ce milieu, on sait
vraiment a quelles difficultés sont
confrontées certaines populations.
Sengager danslesocial, cestunde-
voir. Venirvoirlapremiéredamedu
Congo pourla féliciter pour tout ce
quellefaitavecsafondationdansle
domaine dela santé, pour le bien-
étre des autres était symbolique
pour nous. C’est une maniére de
dire aussi que les artistes peuvent
s'engager dans le développement
d’un continent. Nous nous bat-

tons beaucoup dansle domaine de
I’éducation et de la santé. Il était
important pour nous de lui signi-
fier toute notreadmiration et notre
reconnaissance.

Des initiatives philanthropiques
comme les vétres ne sont pas
suffisantes hélas ! pour tout un
continent...

A’Salfo : Mais c’est un maillon.
Comme dans une chaine, chaque
maillon a son importance. Si
d’autres artistes, footballeurs et
politiciens nous suivent, ce sera
intéressant. Je pense que le déve-
loppement de ’'Afrique dépendra
de tout le monde. Et pas seule-
ment dans le secteur de la culture.
Chacundoits’y mettre. Mesactions
ne sont qu'une petite goutte d’eau
dans toutes les actions qui doivent
étre menées.

Sur le plan purement musical,
vous revenez a Brazza, douze ans
apreés votre dernier passage lors
du Fespam 2003. Comment re-
vient-onverssonpublicaprésune
silongueabsence?

A’Salfo : Lors de notre dernier
passage a Brazzaville, on était sur
I’album Poisson d’avril. Douze
ans apres, six albums sont sortis.
Cen’est pasrien ! Ce publicnousa
vusanosdébuts. Enrevenant,ona

Legroupe Magic System; (Crédits photo: DR)
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A’Salfo Traoré, leader du groupe Magic System; (Crédits photo: Kinzenguele)

envie de lui montrer qu'ilyaeude
lamaturité, du parcours et du che-
min. Etquelque part faire unbilan
dela carriere pour dire quon peut
partirderienetdevenirunexcellent
groupe quand ony croit et quon a
lafoi. Cestungroupeaguerriquia
unesomme d’expérienceindéfinie
etquinarienaavoiraveclegroupe
qui étaitau Fespam en 2003.

Suivez-vous lactualité musicales
africaines et la dynamique de la
jeunessemontante?

A’Salfo : On est obligé de voir ce
qui se passe. Le groupe Magic
System est initiateur d’un festival
(le FEMUA : Festival des musiques
urbaines d’Anoumabo, NDLR) et
pour sa programmation onalere-
gard sur tout ce qui se passe. Lebut
de notre festival, cest de promou-
voir les talents de ce continent. On
est vraiment branché et on sait ce
qui se passe musicalement sur le
continent.

Et comment voyez-vous la puis-
sante montée de 'industrie mu-
sicale de PAfrique anglophone
fasse a une Afrique francophone
quitourneunpeuenrond?
A’Salfo : UAfrique francophone
a dominé la musique africaine
pendant pas mal de temps avec
le Congo, le Cameroun, la Cdte
d’Ivoire. A un moment donné, ces
paysfrancophonesontsombré dans
diversesinstabilitéséconomiqueset
politiques. Et pendant ces instabi-
lités, un vide a été créé permettant
aux paysanglophonesderebondir.
Cela ne veut pas dire qu'on est at-
terré. Cest siir quon va remonter.

Pendant ce temps les anglo-
phones poursuivent leur montée.
Finalement qu’est ce qui manque
aux francophones ?

A’Salfo : La barriere de lalangue
estune chose nonnégligeable dans

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—

cette situation. Nous sommes dix-
neufpays danslemondeaparlerle
francais. Et tout le reste parle an-
glais. Ce qui signifie que l'artiste
qui chante en anglais et celui qui
chante en francais n’ont pas les
méme chances d’évoluer. Onavu
arriver récemment des groupes
comme P’Square qui rapidement
ont commencé a faire des featu-
rings avec des stars américaines.
Pourquoi ? Iln’y a pas de barriéres
delangue entre eux. Nous, C’est la
France qui est notre point focal,
doncle plus grand featuring quun
artiste francophone peut faire c’est
avecJonny Halliday pendant queles
autres ont plus de chances de tra-
vailler avec Beyonce ou Rihanna.
Aujourd’hui si Magic System a
beaucoup de chance de travailler
avec Akon, Cest parce qu’il est natif
d’un paysfrancophone, le Sénégal.
Mais on va essayer de faire ce qu’a
réussi Stromae ouDavid Guettaen
travaillantnon passurlabasedela
langue mais plut6tdelarythmique.

Un message a la jeunesse
africaine ?

A’Salfo : Mon message est de pas
baisser les bras, qu'importe le sec-
teur d’activitésdanslequel onest.1l
faut chaque fois se dire que lorsque
l'on baisse les bras, cela peut étre
la veille de la réussite. Il faut croire
ensoi. Césariaestunexemple. Elle
était plus prochedelatombe quedu
berceauquandelleaconnusonsuc-
cés. Ilfautcroireetallerafondsans
sedonneralafaciliter, ce quidevient
deplus en pluslatendance chez de
nombreuxjeunes d’Afrique franco-
phone quis'adonnentau broutage,
alacybercriminalité. Il ne faut pas
faire du mal a autrui pour se faire
dubien. Onpeutse faire dubien que
quand on croita ce quon fait.

Proposrecueillis
par Meryll Mezath
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A larrache

Par Durly Emilia Gankama

CONCOURSNEUNESTALENiTy
Airtel Trace musique star dévoile ses heureux finalistes

Trois moisapres sonlancement, le concours panafricain de chant par téléphone organisé par le'opérateur de téléphonie mobile, Airtel, en partenariat avec
la chaine de télévision musicale Trace sachemine vers sa phase finale. On connait désormais les finalistes de la grande finale qui auralieu en avril prochain
auKenya. Il s'agit notamment de : Baz (Congo Brazza), Linda (RDC), Jitey (Nigeria), Fleur (Burkina Faso), Sandra (Ouganda), Benjamin Webi (Kenya),
Nathy (Madagascar), Linda (Ghana), Shan’l (Gabon), Lilcy (Tchad), Mjura (Malawi), Yunga (Tanzani),), et Bernard (Zambie).
Lancée officiellementle 10 Octobre 2014, cette compétition de chant, réservée aux abonnés d’Airtel, offre au gagnantla possibilité de signer un contrat avec
lamaison de disque Universal music, d’enregistrer un titre aux Etats-Unis avec Akon et diffuser son clip sur les chaines Trace.

MUSIQUE

Rihanna travaille progressivement pour son grand retour

Attendus pour cetannée, « R8 », le huitieme album de Rihanna est probablement un des albums les plus attendus de 2015. Pour étancher la soif de ses fans
oupour lesbooster, l'artiste joue la carte de celle qui aime se faire désirer. Elle vient de dévoiler deux nouveaux extraits « Higher » et « Dancing in the Dark
», de ce futur opus sur son réseau social Instagram. Apres son single avec Kanye West et Paul McCartney disponible depuis début février, RiRialevéle voile
sur deuxnouvelles chansons. On peut désormais écouter ces deux nouvelles chansons extraits dela trésattendus « R8 ». Outre ce rebondissement, Rihanna
a été élue femme del’'année en ce mois de mars, par la célébre chaine « Trace ». Labombe barbadienne tient le haut du pavé depuis maintenant 10 ans. Ses
records font palir d’envie de nombreux artistes en exercice depuis bien plus longtemps. La star a réussi a inscrire dans lalignée des grands en égalant le roi
delapop Michael Jackson dansles chartsaméricains. A cejour elle estla chanteuse ayantle plus de single numéro 1 dansles chartsaméricains depuis 2000
(13 autotal) avec plus de 300 récompenses internationales.

PEORLE
Chris Brown papa: heureuse nouvelle mais étonnante

Lesenfants cachés semblent étre monnaie courant dansle showbizaméricain. Aprésle pere de Beyonce Mattew Kwonels oularumeurautour del’enfant caché
dejayZ, cestau tour de Chris Brown affectivement appelé Breezy de faire son entrée. En effet, le chanteur américain a surpris plus d’'un a travers ’'annonce
dusiteaméricain TMZ. Ledit site arévélé quel'ex petite ami de Rihanna, et maintenant de Karrueche Tran, avait un enfant, une petite fille 4gée de 9 mois.
Unenfant quin'est pourtant pas de sa petite amie Karrueche quil’a quitté via un message sur tweeter, aprés'annonce de la nouvelle.

Lamere desajeune petite fille est un mannequin prénommeé Nia. Le siteaméricain précise quele chanteur etla jeune femme se connaissent depuis de nom-
breuses années. A en croire cette nouvelle, le showbiz américain regorge de paternité secréte.

Qui sont les Africains du classement des milliardaires Forbes ?

Le magazine Forbes a publié, le 2 mars dernier, sa liste annuelle

des milliardaires dansle monde. En 2015, ils sont 1 826, soit 290
de plus qu’en 2014, une hausse record depuis 30 ans. Ensemble,
ils camulent 7 000 milliards de dollars. En téte de cette liste, on
retrouve Bill Gates, fondateur de Microsoft, assis sur une fortune
s’élevanta 79,2 milliards de dollars.

Comme ’année derniére, le  estimésa plus d’un milliard de
continent africain compte 29  dollars. Parmieux: 8 Egyptiens,
portemonnaiesissusdeneufpays 7 Sud-Africains et 5 Nigérians.

C’est d’ailleurs Aliko Dangote
qui conserve sa place de leader
malgré une perte de pres de 10
milliards d’une année a l’autre,
due, commele rappelle Forbes, a
une dépréciation du naira et un
recul de la demande pour le ci-
ment, sonactifprincipal. Il passe
du23eau 67e rang mondial.

Aliko Dangote, ’homme aux 15,7 milliards de dollars; (i créc}its photo: DR)

Deux femmes font partie de cette
cuvée: Folorunsko Alakihaquia
faitfortune dansle pétroleetdans
lamode. Elle cumule quelque 1,9
milliard de dollars tandis que la
femme d’affaires, entrepreneure
et fille du chef de I’Etat angolais
Isabel dos Santos en compte 3,3.
Elle esta cejour lafemmela plus

riche d’Afrique.

Pour les changements : le
Nigérian Tony Elumelu, le Sud-
Africain Desmon Sacco et le
Marocain Anas Sefrioui se sont
retirésdelaliste 2015 et ontlaissé
leurs places aux Nigérians Femi
Otedolaet Abdulsamad Rabiuet
au Tanzanien Mohamed Dewji.

Isabel Dos Santo peése 3,1 milliards de dollars; (crédits photo: DR)

VOICILE CLASSEMENT DES 29 AFRICAINS DISPOSANT D’UNE FORTUNE DEPLUS D’UN MILLIARD DEDOLLARS:

1) Aliko Dangote: 15,7 milliards de dollars (Nigeria)
2) Johann Rupertet famille: 7,4 milliards de dollars (Afrique du Sud)

3) Nicky Oppenheimer et famille: 6,7 milliards de dollars (Afrique du Sud)

4) Christoftel Wiese: 6,3 milliards de dollars (Afrique du Sud)
5) NassefSawiris: 6,3 milliards de dollars (Egypte)

6) Mike Adenuga: 4 milliards de dollars (Nigeria)

7) Mohamed Mansour: 4 milliards de dollars (Egypte)

8) Nathan Kirsh: 3,9 milliards de dollars (Swaziland)

9) Isabel Dos Santos: 3,1 milliards de dollars (Angola)

10) Issad Rebrab: 3,1 milliards de dollars (Algérie)

11) Naguib Sawiris: 3,1 milliards de dollars (Egypte)

12) Youssef Mansour: 2,9 milliards de dollars (Egypte)

13) Koos Bekker: 2,3 milliards de dollars (Afrique du Sud)

14) Othman Benjelloun: 2,3 milliards de dollars (Maroc)

15) Yasseen Mansour: 2,3 milliards de dollars (Egypte)

16) Patrice Motsepe: 2,1 milliards de dollars (Afrique du Sud)
17) Stephen Saad: 2,1 milliards de dollars (Afrique du Sud)

18) Mohamed Al Fayed: 2 milliards de dollars (Egypte)
19) Folorunsho Alakija: 1,9 milliard de dollars (Nigeria)

20) Onsi Sawiris: 1,8 milliard de dollars (Egypte)

21) Aziz Akhannouch: 1,7 milliard de dollars (Maroc)
22) Allan Gray: 1,6 milliard de dollars (Afrique du Sud)

23) Miloud Chaabi: 1,3 milliard de dollars (Maroc)

24) Mohammed Dewji: 1,3 milliard de dollars (Tanzanie)

25) Samih Sawiris: 1,1 milliard de dollars (Egypte)

26) Sudhir Ruparelia: 1,1 milliard de dollars (Ouganda)
27) FemiOtedola: 1 milliard de dollars (Nigeria)
28) Abdulsamad Rabiu: 1 milliard de dollars (Nigeria)
29) Rostam Aziz: 1 milliard de dollars (Tanzanie)
On retrouve péle-méle, deshommes et femmes d’affaires mais aussi des personnalités
issues du divertissement telles les joueurs retraités Michael Jordan et David Beckham,
le réalisateur Steven Spielberg ou encore l'animatrice et productrice Oprah Winfrey.

e - www.lesdepechesdebrazzaville.fr -
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Musique

Labrillante épopée de Djoson phllosophe a Cuba

Longtempsabsent du pays pendant plusieurs mois, l'artiste musicien Djoson philosophe
the Winner, El Vencedor, El Caliente, président du groupe Super Nkolo Mboka, a regagné
son Congo natal avec autant de rendez-vous dans sa gibeciére, mais aussi tout enlangant
un appel pressant pour que les attachés culturels dans les ambassades du Congo aient

aussi un regard surla musique congolaise dans les pays ot ils exercent.

Parti a la Havane a Cuba dans le
cadre del'exposition Kiébé-Kiébé,
Djoson Philosophe ena profité pour
multiplier des contactsaveclemilieu
delamusique a Cuba et en a profité
pour livrer trois concerts dans trois
villes cubaines. Dela Casadelamu-
sicaala Havane ala Casa de Africa
ousetenaitl’exposition Kiébé-Kiébé
en passant par Matanzas, lavilleré-
putée sur le trafic des esclaves, ot il
ajoué ala Playa Larga (au bord de
laplage).

Particomme observateur,ilatoutde
suite été découvert parun culturel de
laville. Son opus ala main Opaio, il
enaprofité pourfaireuneanimation
al’occasion d’un spectacle organisé
par cedernier.

La public conquit I'a tres vite sur-
nommé El Caliente, ce quiveut dire
lechaud. Cetteprestationluia ouvert
les portes au niveau des Amériques
latines et Caraibes. De nombreuses
invitations n’attendent plus que
I’établissement d’'un programme.

A la Havane, sa collaboration avec
des professionnels et ses échanges
avec certaines maisons de produc-
tions dont Musicallvideo del’italien
Roberto Ravennaontétébénéfique.
Avantcela,ilsestrendua Miamiouil
aétéinvité par desmusiciensanglais.
Apres Cuba, Djoson philosophe the
Winner, El Vencedor, El Caliente,
a séjourné a Paris, ot il a cherché
a toucher du doigt la réalité sur la
distribution de la musique congo-

laise en France. Auxamériques at-il
constaté, elle estinexistante. Dansla
capitale francaise, il a échangé avec
desproducteursdelascéne musicale
comme Cyriaque Bassoka, Anitha
Ngapy (l'undes grands producteurs
congolais qui a produit pres de 250
disques). Des échanges qui lui ont
permisdesavoirason tour, pourquoi
les choses ne marchent pas.

Son séjour parisien a été marqué
par sa participation a’hommage
a Jacques Loubelo, projet de son
confrére Jackson Babingui quia pu
réunir sur la méme scéne plusieurs
artistes des deux rives comme Papa
Wemba, Fredy Massamba, Quentin
Moyascko, By Sky... surlachanson
Congo ekolo na biso tobonguisa

Les Cubains accompagnant Djoson philosophe dans la danse Seleko

Partistemusicien Djoson philosophe the Winner

yango. Avant son retour, Djoson
Philosophe a fait des apparitions
dans des émissions a Télésud et
AfricaN 1.

Utiliser des professionnels cultu-
relsdans desambassades, un souci
permanent desartistes
Silamusique congolaise n’est pasvi-
sibleal’extérieur, Djoson philosophe
the Winner, El Vencedor, El Caliente,
attribueen partiela fauteauxaffaires
étrangeres qui ne travaillent pas en
synergie avecles culturels.

« Notre plus grand souci, cest ce que
nous avons toujours dénoncé au
niveau des ambassades. Nous pen-
sons que s’il y avait la synergie entre
la culture et les Affaires étrangéres,
cest-a-dire que aux Affaires étran-
geéres on prenait en ligne de compte
des professionnels culturels comme
attachés au niveau des ambassades,
notremusiqueseraittrésloin. Comme

celanest pasle cas, aujourd’hui au-
cun artiste ne peut bénéficier d’une
invitation sollicitée par un diplo-
mate. En tout cas personne ne peut
nous solliciter des invitations, alors
qu’ily adesfestivalscaetla atravers
le monde et partout ot nous avons
des ambassades. Nous pensons que
cestdanslesambassades qu'on allait
vendrel’image dela musique congo-
laise. Carnotre musiqueest pleinede
grandstalents. »
Rappelons quavant de partir pour
la Havane, Djoson philosophe
the Winner avait lancé le concept
« Spectacles de proximité ». De re-
tour, il compte relancer ce concept
touten se déployantal’intérieur du
pays. Djoson philosophe the Winner
qui sait finir ses entrevus, n'oublie
pas ses aphorismes : « La politique
delintelligence delajambe. Bolingo
ezalayamotema, mais yambebo te. »
Bruno Okokana

Vient de paraitre
« Delaberration du tribalisme,
régionalisme et autres ismes »
de Marcelline Fila-Nziendolo

Préfacé parl’écrivaine
Marie-Léontine
Tsibinda,le roman

de Marcelline
Fila-Nziendolo est
essai-fiction d’'une

saga familiale.
En témoin des époques char-
nieres d’avant et apres indépen-
dance, Louzolo, la grand-mere,
conteuse delafiction, livre en 92
pages, l’autopsie d’un pays ron-
gé del’intérieur, piégé et pillé de
l'extérieur. Massacres, manipu-
lations néocoloniales, corrup-
tion, tribalisme: du récitintime,
I’auteur se rapproche progres-
sivement de ’essai ot elle vient
sonder les plaies béantes d’une
Afrique qui n’en peut plus de se
déchirer.

Marie Alfred Ngoma

Marcelline Fila-Ndziendolo

De |'aberration du tribalisme,
régionalisme et autres ismes

Visuel
roman «De
laberration
dutriba-
lisme, régio-
nalismeet
autresismes»

ﬁu BLlBam(

IN MEMORIAM

™

Votre itinéraire restera a jamais une
source d’inspiration.

FORGE CITOYENNE

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—
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SALON DU LIVRE DE PARIS 2015

Visiteurs attendus en

193

Rendez-vous littéraire incontournable en France, la 35¢me édition du salon du livre de
Paris promet d’étre encore plus fructueux. D’abord par le prestige des écrivains invités
mais aussi par les nouveaux événements qui se profilent pour cette année.

Du 20 au 23 mars 2015, le salon du
livreaccueillerapendant4jours193
000 visiteurs, 1 paysinvitésal’hon-
neur, 2 villesinvitées, 50 paysrepré-
sentés, 1200 éditeurs, 4 700 séances
dedédicaces,300rencontres et plus
de 30000 professionnels.

Sous ses cinq axes « La littéra-
ture brésilienne a I’honneur »
« Cracovie et Wroctaw, villes invi-
tées » « Tourisme, voyages & récits
d’aventure » « Droit d’auteur, droit
de’Homme» «Noshéros préférés »,
la 35éme édition du Salon du livre
de Paris s'annonce résolument au
cceur des mutations et de I’inter-
nationalisation du livre. D’abord
parle prestige des écrivainsinvités,
puis par les nouveaux événements
professionnels créés spécialement
pour cette édition.

On dénombre parmi ces nou-
veaux champs d’actions, 'espace
« Biblidoc », « le Forum pro », «
Talentueux indés», « Un cycle de
conférences internationales » « Le
répertoire des éditeurs et agents
francais et internationaux » « Un
centre d’affaires » « Les Rencontres

delatraduction » « la Place des au-
teurs, les Marchés du droit audio-
visuel S.C.E.L.F, Les Cafés pro du
B.I.E.F»,etbien d’autres...
AT'image d’un village-monde, le
salon est congu en espace d’inte-
ractionsentreles multiplescommu-
nautés qui composentle paysage de
I’édition. Une programmation de
rencontres spécifiques destinées a
lafoisaugrand publicetaux profes-
sionnelsseracrééesousdivers square
thématiques:Le Square Jeunesse, Le
Square Savoir & Connaissances, Le
Squareculinaire, CArtSquare...Les
50 ans de la création de I’école des
loisirs seront célébrés par la méme
occasion a travers une exposition
inédite.

Lerendez-vous par excellence des
lettres duBassin du Congo

C’est dans ce méme lieu ou foi-
sonnent divers courants littéraires
que le stand Livres et auteurs du
Bassin du Congo présenterapourla
sixieme fois consécutive la richesse
de ses auteurs. Lieu de découverte,
lestand affiche une programmation

dense et riche. Entre la célébration
du vingtiéme anniversaire de la
disparition de Sony Labou Tansi,
figureemblématiquedelalittérature
africaine etlesdébatsbouillants évo-
quant le plaisir féminin, autour du
livre Volcaniques: une anthologie du
plaisirpubliéaux éditions Mémoire
d’Encrier, lestand seraaniméaugré
de nombreux débats intellectuelles
etartistique tout aussi passionnant
quenrichissant.

Livreset AuteursduBassin duCongo
proposeégalementun calendrieren
lien avec les cinq axes thématiques
duSalonduLivre2015:Uneanima-
tion pour enfants organisée autour
du livre-CD, La légende de Chico
Rei, un roi d’Afrique au Brésil de
Béatrice Tanaka qui raconte com-
ment Chico, ce roi sage du Congo
réussitalibérerlessiensau coeur du
Brésil colonial ou encore la présen-
tation du livre-carnet de voyage :
Les Dimanches de Brazza paru aux
éditions Les manguiers. ..

Aussi, dansle cadre dela valorisa-
tion de la baie de Loango comme
site historique de la traite négriere

00!
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Salon dulivrede Paris se tient du 20 au 23 mars 2015

atlantique, le Congo mene le projet
de construction et d’aménagement
d’un espace de mémoire. En écho
a cette initiative, Livres et Auteurs
du Bassin du Congo organisent en
partenariat avec le Centre Culturel
duBrésil, pays invité d’honneur du
SalonduLivre, une conférenceaxée
surlesnombreusesinteractionshis-
toriqueset culturellesentre’Afrique
etle Brésil.

Anoter que cetteannée, les éditeurs
de quatre bassins linguistiques
de la Francophonie sont conviés a
témoigner sur les mutations de la
Francophonie et dumarché dulivre

francophone, autour d’une confé-
rence intitulée « Nouvelles voies,
nouvellesvoix dela francophonie».
Enfin, pendant les quatre jours in-
tenses du Salon du Livre, Livres et
Auteurs duBassin du Congo donne-
raavoiretaentendreladiversitédela
création littéraire etartitisque afri-
caine en questions les enjeux et les
mutations liés aux développement
dusecteur dulivre en Afrique. Au-
dela, cest uneimage d’une Afrique
positive, plurielle, universelle et
qui se pense par elle méme que l'on
découvrira.

Durly Emilia Gankama

INFORMER, ANALYSER, DIFFUSER, RAYONNER

Xk

L’agence d’'information du Bassin du Congo

un acteur économigque majeur a vos cotes

SOCIETE

ECONOMIE

POLITIQUE
REFLEXIONS

SPORT

www.lesdepechesdebrazzaville.fr
www.adiac-congo.com

CONTACTEZ

NOUS

ART, CULTURE, MEDIA

INTERNATIONAL

LES DEPECHES
DE BRAZZAVILLE

84, boulevard Denis-Sassou-N'Guesso
Brazzaville - République du Congo

regie@lesdepechesdebrazzaville.fr
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Les rendez-vous a ne pas manquer sur le Stand LABC

HENRI LOPES

. Mangeon le vendredi 20

CONTINENTS NOIRS /#7/ GALLIMARD

etl'universitaire Anthony InKoliJean Bofane

nous parlera de son
marsde 18h15a 1%h. formidable deu-
- Ilsera également présent pour xieéme roman «Congo
latable ronde célébrantles 15 Inc, letestament de
ans dela collection Continents Bismarck» (Actes Sud)
noirsle dimanche 22 mars lors d’un entretien
de 16ha 17h en compagnie entéteatéteavecla
d’Eugene Ebodé, Gaston-Paul journaliste Sophie
Effa, Marie-Thérese Humbert Ekouéle samedi 21
etJean-Noél Schifano. marsde 16h30a 17h.

HenriLopes présentera
sonnouveauroman «Le
Meéridional» (Gallimard,
Continents noirs) lorsd’un
entretien aveclajourna-
liste Elizabeth Tchoungui

- Lesfreéres Niangouna, Dieudonné et Criss échangeront dans un téte-a-
téte originalautour delavitalité du théatre congolais. Ils ferontle bilan
d’uneannéeimportante pourlethéatre congolais. Samedi2l marsa13h

- Prix Mokanda 2015 et Prix des Cinq continents

dela Francophonie

Henri Lopes, parrain du prix Mokanda dévoilera le nom du lauréat prix
Mokanda 2015 récompensant pour la troisi¢eme fois une ceuvre entiére fran-
cophone, quidoitétreinspirée par 'amour et unvifintérét pour ’Afrique, bien
quelauteur ne soit pas tenu d’en étre originaire.
Leprixdes Cinq continents dela Francophonie sera également présentéa cette
occasion ainsi quun annonce de la création du comité de lecture Congo par
’OIF en présence de Kamel Daoud, lauréat 2014, Sofiane Hadjadj, son éditeur,
Hubert Haddad et Wilfried N’Sondé (lauréats du Prix des cinq continents de
lafrancophonie, respectivement en 2008 et 2007).

IN KOLI JEAN BOFANE . :

L’héritage latino-américain aupres des auteurs africains s‘observe a certains
égards autour de ce tissu de brassage quest I'écriture.

DeSony Labou Tansi en passant par Tierno Monénembo ou encore Sami Tchak, '’Amérique latine se traduit chez ces trois romanciers aussi bien par des faits d’in-
tertextualité que d’influences littéraires reléve t-on dans le dossier réalisé par Florence Paravy dans larevue Siléne.

nremarquedanscertains
deleurs ceuvres respec-
tives que ’Amérique la-
tine occupe manifeste-
mentune place de choix
dansleursexpérienceslittéraires. Qu’il
sagisse des textes romanesques ou des
paratextes, del'espace diégétique oude
lespacelittéraire auquel nousrenvoient
ces écrivains, ’Amérique latine semble
étre d’uneimportance capitale.
Il se révéle par exemple dans le roman
«Les sept solitudes de Lorsa Lopez », de
I’écrivain congolais Sony Labou Tansi,
la présence d’une tres forte intertex-
tualité avec les romans « CAutomne du
patriarche » « Chronique d’une mort
annoncée » et « Cent ans de solitude »
duRomancier, nouvelliste, etjournaliste
colombien Gabriel Garcia Marquez. S’il
n'est pas dans les usages de 'auteur de
citer des ceuvres oudesauteursaucours

i

Sony Labou Tansi

desesrécitsetsisesdédicaces desromans
ne renvoient pas aux auteurs sud-amé-
ricains, Cest dans]’écriture méme que
serévelel’influencedelalittératurelati-
no-américaine del’écrivain congolais.
Procédant par détournement d’expres-
sions, mélanges des registres en usant
del’espagnol dans les toponymes sou-
ventinventés,al’instar des expressions
«l’allée des Oreillidos » dans son ou-
vrage « UEtat honteux », ou « la Plazia
delaPoudra, la Rouviera Verda » dans
« Les Sept Solitudes de Lorsa Lopez »
qui n’existent nullement en espagnol,
lauteur congolais aux talents multiples
afagonnésonlangageal’intérieurd’une
langue frangaise réinventée et tropica-
lisée. En 'occurrence a la littérature
latino-américaine qui s’exprime dans
des langues importées, ne coincidant
nullementavecles frontiéres nationales.
Le romancier guinéen francophone

Tierno Monénembo

s’inscrit quant a lui dans la tendance
latino-américaine a travers son cin-
quiéme roman « Pelourinho ». Ce der-
nier a pour cadre un pays d’ Amérique
du Sud, le Brésil. Le titre en témoigne
d’emblée, puisqu’il faitallusionau Largo
doPelourinho, un quartier de Salvador
de Bahia, au Brésil ot se déroulait au-
trefois le marché aux esclaves. Loeuvre
regorge d’expressions brésiliennes dé-
signanttoutes sortes deréalités dela vie
quotidienne : lieux, objets, spécialités
culinaires..., ce qui reflete particulie-
rement le désir de I'auteur d” exprimer
Bahia dans son histoire, car pour I'au-
teur dans!histoire des Noirs brésiliens,
lerepérage deslieuxpermetdebaliserla
déperdition delamémoire. Laréférence
géographique est donc singulierement
explicite dans ce roman.

Cette attache romanesque s’explique
aussipar le fait quele romancier est res-

té six mois dans ce pays (Brésil), et s'est
visiblement documenté etimprégné de
culture brésilienne avant de rentrer en
France poury écrire son roman.
Cetterégion dumonde ala fois objecti-
vement, lointaine et proche desauteurs
africains, est également présente dans
Iécriture de Sami Tchak, I’écrivain to-
golais. Depuis son roman « Hermina »
publié en 2003, chez Gallimard, seslivres
notamment « La féte des masques », «
Paradisdeschiots » ou «Fillesde Mexico
» sontgéographiquementsituésdansune
Amérique latine « imprécise » qui fait
aussibeaucoup penseral’Afrique.
Fortement connotée de références afri-
caines, CAmériquelatine sertdetoilede
fond pourl’auteur. Dans cesromans, les
personnagesauxquels]’écrivain faitap-
pelsont des étres assez mobiles dont les
expériences traversent des frontieres.
Outre ces trois auteurs, le pére de la né-

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—

Sami Tchak

gritude Léopold Sédar Senghor aluiaussi
loué ce continent dans son allocution «
Eloge delalatinité » lors de sa réception
au Capitole par le Conseil municipal de
Rome, le 30 octobre 1962. Larevue «Le
Brésilet’Afrique» del’écrivainetambas-
sadeur du Congo en France Henri Lopes
vient en amant appuyer ce rapport d’appar-
tenanceentrelalittérature ’Amériquelatine
etcelled’Afrique noire.

En somme, qu’il s’agisse de I'envi-
ronnement géographique, de’his-
toire ou de la culture, PAmérique
latine semble étre une source bien
plus proche du continent africain
que I’Europe aveclaquelle les liens
historiques et culturels sont certes
tres puissants.

Source: http://www.revue-silene.com

Durly Emilia Gankama
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Théatre

Le Congo présent sur toutes les scenes

Un festival international de théatre, une remarquable présence d’acteurs de talents, une reconnaissance hors des frontiéres nationales et une belle
reléve d’auteur (e)s dramatiques, le Congo confirme sa légitimité culturelle dans le théatre contemporain, ces deux derniéres années.

“époque clé du théatre
congolais se situe au début
des années 1980, a en croire
les observateurs et bien stir
aussi ’écrivain Emmanuel
Dongala, ancien directeur artistique
du théatre de ’Eclair a Brazzaville, a
cette période. Actuellement, le théétre
auCongoarenouélefildesannées80en
s'inscrivantdansladurée. Depuis 2003,
I'association Noé culture crééeparlesco-
médiens et metteursenscene de théatre
Abdon Fortuné Koumbha, Dieudonné
Niangouna, Jean Felhyt Kimbirima,
Arthur Ve Batouméni, Ludovic Louppé,
organise a Brazzaville, le festival inter-
national dethéatre Mantsinasurscene,
dont la 12 e édition est prévue en dé-
cembre prochain.
Le Congolais Dieudonné Niangouna
en est le directeur artistique. Ce der-
nier, premier africain artiste associé
du festival d’Avignon édition 2013, est

Présentation du spectacle Sheda du metteur en scéne Dieudonné Niangouna

depuis'année derniere, artiste associé
du Théatre national de Mousonturm
de Frankfort, en Allemagne, pour trois
années consécutives. Avec « Mappelle
Mohamed Ali», texte paruaux éditions
Les Solitaires Intempestifs, Dieudonné
faitpartie des8lauréats du Prixlittéraire
deslycéens2015. Ilrecevrason prixle20
marsau Salon dulivre de Paris.

L’an dernier, le dramaturge, acteur
et metteur en scéne Julien Mabiala
Bissila était récompensé du Prix Rfi
Théatre 2014 pour son texte Chemin
de fer parmi sept finalistes de’Afrique,
des Caraibes, de ’Océan Indien et du
Moyen Orient. Aufestivald’Avignon,au
festival des francophoniesen Limousin,
au Tarmac en France, en passant par le
festival Dramaturgie en dialogue de
Montréal oudanslesdiftérentsInstituts
francais d’Afrique ou d’ailleurs, la vita-
lité des artistes congolais, leur rayon-
nement et leur assise s'affirme, autant

qu'elle se confirme. De jeunes auteurs
de théatre se frayent un chemin tout en
persévérant dansdifférents genreslitté-
rairesal’instar deleursainés, Tchicaya
U tam Si, Sony Labou Tansi, Sylvain
Bemba, Emmanuel Dongala, etc.

Grice a des bourses d’écritures pour la
plupart octroyées par I'Institut frangais,
les résidences d’écriture souvrent a eux,
souventalaMaison desauteurs desfran-
cophonies a Limoges et a la Cité inter-
nationale des arts a Paris en France. Les
maisonsd’éditionleur fontdeplusen plus
confiance. En octobre dernier, I'auteure
Sylvie Diclo Pomosa publier son texte Les
Griots du boss aprés La folie de Janus en
2007.En 2014, le dramaturge et metteur
enscene Faustinkéoua Léturmya publié
aux éditions Lansman la piéce Passe pas
I’homme! (lauréat du Prix lycéen delit-
térature dramatique francophone 2012-
2013, Ndlr). En 2013, les éditions Acoria
éditentla piece Aunomdupéreet dufilset

deJM Westonde Julien M. Bissila (lauréat
duPrixdesjournées de Lyon des auteurs
dethéitreen2011).

Des excellents comédiens qui séduisent
des grands metteurs en scénes. Ainsi,
récemment le metteur en scéne burki-
nabé Hassan Kassi Kouyaté a distribué
les Congolais Marcel Mankita et Criss
Niangouna dans Sony Congo ou une
chouette petite vie bien osée de Bernard
Magnier. Les troupes congolaises
souvrental’internationalgraceausoutien
incontesté del'Institutfrangais. Jusquen
juin prochain,le comédien et metteur en
scene Felhyt Kimbirima et satroupe sont
entournéeafricaine dans4 Institutsfran-
cais d’Afrique centrale dansle cadre du
projet Sony Labou Tansitour 2014- 2015.

Contexte difficile

Dans un pays ot « seules les structures
privées se battent comme elles peuvent
pourquelethéatrevive»,affirme Abdon

Fortuné Koumbha, actuel expert dela
commission internationale du théatre
francophone pour U'Afrique centrale
(CITF), parailleurs comédien, metteur
ensceéne et conteur, lethéatre au Congo
est dansla RESISTANCE. D’ott la né-
cessité de s’installer ailleurs que chez
sol. « ceux quien ont faitleur métier sont
obligés d’aller jouer en Europe, ajoute
expert pouressayer devivre deleur mé-
tier. » Pour faire du théatre en Afrique,
etau Congo « il faut boxer lasituation. »,
confie Dieudonné Niangouna. Les com-
pagnies de théatre ne recoivent pas les
aides duministere ou du gouvernement.
Etpourtant, la situation n'empéche pas
lesthéatreux des’investir pleinement. «
contremauvaises fortunes, nous faisons
bon ceeur. »,lache Antoine Yirrika, met-
teur en scéne et président de ’Associa-
tion Tchicaya U tam’si pourla promotion
duthéitre.

Roll Mbemba
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Mukala Kadima-Nzuji
« Lalittérature congolaise est arrivée a maturité »

Universitaire etauteur de plusieurs ouvrages, le professeur Mukala Kadima Nzujiestun
fin connaisseur du paysage littéraire congolais. Homme de culture, il dirige depuis de
nombreuses années'une des rares maisons d’édition congolaises, les Editions Hémar.

Les Dépéches de Brazzaville : Si,
dans ensemble, la littérature
congolaise est reconnue au-dela
denosfrontiéresgrice auxproduc-
tions de ses grands auteurs Henri
Lopes, Emmanuel Dongala et les
plusjeunes Mabanckou, Nsondé...
Peut-on affirmer qu’en 60 anslalit-
tératurecongolaiseestarrivéeason
apogée?

Mukala Kadima Nzuji: Il n’y ani
de grands ni de petits écrivains. Il
yadesécrivains tout court. Cen’est
pasparcequ'un écrivain estmécon-
nu ou peu connu qu’il est petit. Ce
nestpasparce quunauteur est édité
aBrazzaville et non a Paris qu’il est
moins important. Lhistoire nous
apprend que souvent les écrivains
qualifiés de mineurs se sont révélés
desécrivains majeursavecle temps.
Tous ceux qui écrivent et publient
contribuent a la redéfinition per-
manente du corpus littéraire d’un
pays. Chaque écrivain a sa part et
sa place dans ce corpus selon son
travail d’écriture, son talent, sa
sensibilité, ses perspectives esthé-
tiques. Pour répondre sans détoura
votre question, lalittérature congo-
laise de langue francaise est venue
a maturité, a telle enseigne qu’elle
devient 'objet de son propre dis-
cours. Il suffit de voir le nombre de

Lydia Evoni

travauxuniversitaires, de colloques,
d’études quiluisontconsacrés pour
s’enrendre compte.

Soixanteansdelittérature, maisle
monde de I'édition souffre encore.

Ilse pose quand méme de sérieux
problémes de diffusion et de circu-

lationdulivre. Lesécrivainslesplus
connussont ceux quipublientdans
P’Hexagone. Finalement, sous quel
anglelessoixanteansdelalittéra-
ture congolaise méritent-ils d’étre
célébrés?

Ils’agitdesoixanteansdelittérature
et non de I’édition congolaise. La
littérature congolaise est la somme
des textes, tous genres confondus,
publiés par des Congolais. Peuim-
porte que ces textes soient édités au
Congoouailleurs, par des Congolais
oudesétrangers! Le plusimportant
est qu’ils soient marqués du sceau
de leurs auteurs. C’est donc cette
somme de textes que nous célé-
bronsaujourd’hui. Je pense que nous
sommesd’accord sur cepoint. Ence
quiconcerneles problemes de diffu-
sionetdecirculationdulivre,ilssont
réelsetrelévent dusystemeéditorial.
Mais ils sont aussi communs a pas
mal d’éditeurs, pas forcément du
Sud. Je connaisbeaucoup d’éditeurs
d’Europe qui ont du mal a assurer

unelargediffusion deleurs produits
parce quils n'ont pas, entre autres
choses, de distributeurs attitrés.
Beaucoup de ces éditeurs meurent
deleurbelle mortousontavalés par
d’autres plus puissants qu'eux ! I1
estdifficile pour un éditeur d’assu-
rer la diffusion de ses livres quand
il nexiste pas, la ou il estimplanté,
d’agences qui ont vocation de dis-
tribuerlelivre. U'éditeur ne peut pas
tout faire. C’est pourquoi, en ce qui
concerne le Congo, il faudra abso-
lument que les hommes d’affaires,
a défaut des pouvoirs publics, se
tournent vers le secteur du livre et
s'yinvestissent;ainsila questionde
la distribution et de la diffusion du
livre pourrait-elle trouver un début
desolution. Lexpérience d’Afrilivres
me parait prometteuse. Crééeenl’an
2000, cette association a vocation
panafricaine est basée a Cotonou,
elleestdirigée par une éditrice mal-
gache; son ambition est de jeter les
bases d’une excellente coopération
entre les professionnels du livre du
Sud envue de favoriser, a traversles
coéditions et diverses autres mani-
festations, lacirculation,laconsom-
mation et la visibilité des livres et
des auteurs édités en Afrique. Les
Editions Hémar que je dirige s’ap-
prétent a yadhérer. C’est peut-étre

rarchisation et de catégorisation.
Pour moien tantque spécialiste des
littératures africaines, les ceuvres
se valent étant donné que chacune
d’elles nous apporte sa part de réve
et d’humanité. Je les traite donc
aveclesmémesoutils,d’autant que,
de mon point de vue, toute ceuvre
sécréte ses propres critéresd’appré-
ciation.Jem’interdis par conséquent
d’apprécier, comme font beaucoup
de personnes, une ceuvre a 'aune
d’uneautre. Jerépondsavotre ques-
tion en disant que toutesles ceuvres
connues et moins connues ont
marqué et continuent de marquer,
chacune a samaniére, la littérature
congolaise de langue francaise. Ma

«Lorsquelécritureestauféminin, ellea
une grande particularité: sonimpact.»

Lydia Evoni est co-auteur
dulivre « Siréne des
sables », unrecueil de
nouvelles publié par onze
écrivaines congolaises.
Aucentre, la question
delasorcellerie. Elle
répond aux questions des
Dépéches de Brazzaville.

Quelle a été la motivation, pour
vous, d’adhérer au collectifdecette
écriture au féminin ?

Cette ceuvre montre bien les capa-
cités des femmes, au-dela des posi-
tions qu'elles ont toujours occupée
depuis des siécles pendant lesquels
elles étaient maintenues dans
des rdles de second plan. Lorsque
Iécriture estau féminin, ellea une
grande particularité : son impact.

Lesfemmessontdeplusen plusfortes parce quellessere-

Sirene des sables

Anthologie de nouvelles

Lydia Evoni, Assia-Printemps Gibirila, Liss Kihindou,

Bireka Daniéle Lissouba, Evelyne Mankou,
‘Penelope-Natacha Ma -Pemba,
Marie-FranCoise Moulady Ibovi,
Gilda Rpsemonde Moutsara-Gambou
Huguette Nganga Massanga,
Jussie Nsapa, Marie-Leontine Tsibinda.

Ecrire PAfrique
ECrire lAfrique

groupent pour desactionscommunes. Lorsquelafemme

prend la parole, cest pour éduquer,....Quand elle écrit,
Cest pour révéler et conscientiser,.....

Commentexpliquez-vous cebesoin d’écriture au fémi-
nin pour cesujet sociétal qu’estla sorcellerie ?

a comprendre et a discer-
ner. Ce qui fait d’elle I’étre
qui posséde un deuxiéme
ceeur, une troisiéme oreille
pour bien aborder certains
sujets de la société, telle la
sorcellerie.

Vous étes onze a signer cet
ouvrage. Vous sentez-vous
d’attaquepour affronterles
lecteursauSalondulivrede
Paris?

LeSalondulivreestlegrand
rendez-vous littéraire au
cours duquel se croisent et
sexpriment toutes les litté-
ratures du monde. Chaque
année, Parisvibreaurythme
des textes écrits par les au-
teurs quiysontinvités. Cest
un moment fébrilement
attendu permettant des
échanges ou s’installe la

complicité entre écrivains et lecteurs.

Comment comptez-vousles aborder ?

Clestunexerciceauquellesauteures sonthabituées. Elles
le perpétuent avecaisance chaque fois qu'elles se trouvent

Lasensibilité surnaturelle que détientla femmeluidonne
une perception des choses, méme pourles plusdifficiles

devant le public. Ces instants d’échanges permettront
d’instaurer, cette fois encore, un beau moment.

Proposrecueillis
par Marie Alfred Ngoma

HOMIMAGE

AN,

Mukala Kadima Nzuji. (© DR)

production littéraire abondante
et de qualité, la présence sur le sol
congolais des maisons d’édition
dynamiques, un lectorat qui se
constitue, la création d’espaces de
rencontres et d’échanges d’idées
et d’expériences. La production de
ces derniéres années, tout en s’ins-
crivant dans la continuité en ce qui
concerne les thématiques, s'ouvre
auxexpérienceslittérairesen cours
sousd’autres cieux. Par conséquent,
ellese renouvelle constamment tout
en demeurant enracinée dans’hu-
mus congolais.

Proposrecueillis par
Samuelle Alba

Sylvain Bemba, vingtansd¢ja!

Sylvain Bemba, la charpente de la fratrie des écrivains congolais, dé-
cédele 8 juillet 1995 a Paris, al’age de 61 ans. Journaliste, romancier,
dramaturge, essayiste et musicologue, Sylvain Bemba fut un véritable
homme-orchestre, dont les conseils avisés ont aidé nombre d’auteurs
congolais a s’épanouir dansle cheminement del’écriture.

Ceux des écrivains qui ont grandi a
I'ombre de ce baobab littéraire ont pu
gotiter asaséve. Celuiquifatle premier
lecteur des manuscrits de I'illustre
Sony Labou Tansi a guidé les pas de
nombreux jeunes auteurs qui, chemin
faisant, se sontimposés dans lalittéra-
ture contemporaine. Cet « homme lige
de la littérature congolaise », comme
Iécrivaitason propos Bernard Magnier,
remplissaitlafonction d’une école pour
lapépiniére d’auteurs.

Se cachant par modestie sous plusieurs
pseudonymes parmi lesquels Yves
Botto ou Martial Malinda, il conférait
respect et admiration a ses semblables.

Cetancienbibliothécaireal’Université
Marien-Ngouabipossédait une étendue
de connaissances sur divers sujets que
confortait safonction.

Néen 1934 a Sibiti dansle département
delaLékoumouau Congo- Brazzaville,
Sylvain Bemba était chroniqueur spor-
tif, littéraire et politique pour ’hebdo-
madaire la Semaine Africaine. Ancien
ministre de 'Information et directeur
des Affaires culturellesetdelaradio. Ses
prévenances fraternelles a 'endroit de
sesamis, ouvriersdelaplume, sontcitées
souvent en exemple, notamment pour
la fratrie des écrivains congolais, dont
ilfutla cheville.

BIBLIOGRAPHIE DESYLVAIN BEMBA

Théatre

LEnfer, cest Orféo, théatre, ORTF-DAEC, 1970,
L’Homme qui tua le crocodile, théatre, Clé
(Yaoundé), 1972,

Une Eau dormante, théatre, RFI/NEA, 1975,
Tarentelle noire et diable blanc, théatre, P.J.
Oswald, 1976,

Un Foutu monde pour un blanchisseur trop hon-
néte, théatre, Clé, 1979,

Eroshima, théatre, 1973

Embouteillages, théatre, 1978

Le M’bulu-N’kongo ne chante qu’une fois ;
L’Etrange crime de monsieur Pancrace Amadeus
précédéde Les Eléphantomes, Paris, Silex, 1989
Quiestdevenu Ignoubale chasseur?, théatre, 1990.
Nocesposthumesde Santigone, 1988, Le Bruitdes
autres, 1995. Piece écriteau coursdelarésidence
a Limoges. Traduction en anglais, par le UBU
Repertory Theater Publicationsa New York.

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—

Romans

Réves portatifs,roman, NEA, 1979,

Le Soleil est parti @ M’Pemba, roman, Présence
Africaine, 1983, Le Dernier des Cargonautes,
roman, ’Harmattan, 1984,

Léopolis,roman, Hatier, 1985,

Nouvelles

77 sanglots pour negrecongo, par Sylvain Bemba,
in Africultures,n®13 - déc.1998

Le Diable ne fait pas de passe d Dieu, in Année
nouvelle, Canevas/Les Eperonniers, 1993.
LaChambrenoire,in Preuven°155, janvier, 1964
La Mort d’un enfant de la foudre, in Africasia,
n°33, févier, 1971

La Numba fantastique, in 10 nouvelles de...,
Editions Agence de Coopération Culturelle et
Technique etradio France, 1975.

RollBemba
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Bernard Magnier

« Sony estun auteur connumai

hélas, peulu... »

|
|
|
S
|

Lejournaliste eé

écrivainfrangai
Bernard Magnie

Lejournaliste et écrivain frangais Bernard Magnier, directeur de la collection « Lettres africaines » aux éditions Actes Sud est l'auteur de Sony Congo
oulachouette petite vie bien osée représenté au théatre Le Tarmac, a Paris, les 11 et 14 février dernier dans une mise en scéne d’ Hassane kassi Kouyaté.
Conseiller littéraire au Centre national du livre, au Centre Georges Pompidou, entre autres, Bernard est 'un des plus meilleurs spécialistes de la litté-
rature africaine. Il évoque son amitié avec l'écrivain Sony Labou Tansi, dont on célébre cette année le vingtiéme anniversaire de lamort.

LDB: Votretexte Sony Congooula
chouettepetiteviebien oséedeSony
Labou Tansi a été mis en scéne par
Hassane Kassi Kouyaté authédtre
du Tarmac a Paris, du 11 au 14
février. Etes- vous satisfait de la
miseenscéne?

Bernard Magnier : Trés satisfait !
Hassane Kassi Kouyaté et les deux
comédiens, Marcel Mankita et
Criss Niangouna, ont parfaitement
respecté 'esprit du texte (et méme
destextes) touten contribuantale(s)
rendreimmédiatementaccessibleS
au public. Lexpression « théétre
documentaire » me parait tresjuste
pour définirletype despectacleainsi
proposé.

Sony Labou Tansidemeure—-t-ilun
auteur méconnu ouinconnu ?

=

Son réve de fortune et de gloire dans le
mannequinat a Paris aura tourné court.
Son cauchemar dure delongs mois avant
quellenetrouvelesressourcespsychiques
et physiques nécessaires pour échapper a
sesravisseurs. Pourtant, lorsquellerentre
chezelle,a Douala, ot plus personne, pas
méme sa famille, ne la regarde, ni ne lui
parle, elle trouve en Moussa, son éternel
ami et frere, le soutien nécessaire pour
prendre une sorte de revanche en s’ins-
tallant comme prostituée de luxe a son
propre compte. Parmi ses clients - qui
sont des Blancs pour la plupart -, un cer-
tain Paul Fabre quien tombe éperdument
amoureux, mais aussi Pacome, un jeune
mariécamerounais promisaunebrillante
carriéredanslahautefinanceetlesaffaires
etdontellesecroitamoureuse. Par calculet
pourlarracherasatendreépouseSalomé,
Célinesefaitengrosseral’insudePacome
etluitransmetainsilevirusdusidaquelle
avait elle-méme contracté a Paris, sansle
savoir, exposée quelle était a toute cette
faunearisques...

Clestenconsultant Valérie, sonamied’en-
fance, gynécologuedeson état, que Salomé
découvresaséropositivité. Issuedelabour-
geoisie locale comme son mari Pacome,
cette derniére est obligée de faire face &
cette nouvelle situation. C'est ainsi que,
aprésla colere, elle va s’'investir peu a peu
danslaréconciliation desdeuxmondesap-

Je dirais plutét que Sony Labou
Tansi est un auteur connu mais,
hélas, peu lu. On connalt son
nom, la place qu’il a pu occuper,
ses engagements politiques. Il est
mentionné dans tous les ouvrages
et anthologies. Il est cité par un
grandnombred’écrivainsafricains
comme 'un de leurs auteurs de
référence. Mais il est vrai que ses
livres sont peulus désormais et que
peude ses pieces sont représentées.
Le vingtiéme anniversaire de sa
mort et les commémorations qui
I’accompagneront vont sans doute
susciter desinitiatives. Jele souhaite
vivement.

Romancier, poéte, metteur en
scéne... pouvonsnousdire que Sony
incarnaitlarichesse et la diversité

delalittérature contemporaine ?
Cen’estpastantlefaitdesexprimer
dansdifférents genreslittéraires qui
fait sa force, beaucoup d’autres le
font. C’est davantage son originalité.
Lapuissancedesalangue,les points
de vue adoptés, la facon unique
qu’il avait de provoquer le lecteur,
de le déstabiliser, de lui offrir un
dérangement salutaire.

Voussouvenez-vousdelapremiére
foisquevousl'avezvu ?

Oui, ¢’était & Lomé en 1980, a
l’occasion d’un salon du livre ou
d’unfestival. Parlasuite, nousnous
sommesvustréssouvent lorsdeses
passages a Paris, ou pour le festival
des francophonies de Limoges ou
encore a Brazzaville, lorsquej'avais
l'occasion de m’y rendre.

Comment s’était faite votre
rencontreavec lauteur?

C’est avant tout une rencontre de
lecteur. J’ai lu, en 1979, La Vie et
demie, quej’airegu comme un choc.
Jaiimmédiatementrédigéunarticle
tres enthousiaste et jai souhaité
entrer en contact avec 'auteur, lui
poser des questions, le rencontrer.
Je lui ai écrit. Il m’a répondu tres
rapidement et nous avons échangé
avantdenousrencontreren 1980. Des
lors, j’ai suivi son travail d’écrivain
et de dramaturge et nous sommes
devenusamisjusqu’asamort.

Sony Congo ou la chouette petite
viebien osée, est-ceun témoignage
doublé d’hommage a Sony Labou
Tansi?

C’est un spectacle qui a pour

Si d'aimer..

paremmentantagoniques. Surl'instigation
de Salomé, Valérie et Moussa tiennent un
journalintime desfaitsetgestesautourde
Célinedontlamaladieaeucedoninespéré
delesrassemblertous. Leromanestdoncla
sommede cescarnetsintimesavec, entoile
defond, histoire de Céline et Pacome en
amants maudits.
Ilyacesdichotomiesinternesalastructure
mémeduromanavec,duncoté, lesbeaux
quartiers, les somptueuses villas ot dor-
ment ceux de la haute société qui se sont
tailléuneplaceausoleil, avecdesparkings
auxvoituresrutilantes, des palacesavec pis-
cinesettoutlestandingdelajetset;etpuis
del’autrecoté, lesbanlieuesdemisereavec
leur lot de débrouillardise et de petitslar-
cinsdanscettejunglequi, parsesidiolectes
etsagouaillesavoureuse,nemanquenide
poésie, nidesolidarité. Poésieetsolidarité
quel'ontrouve notamment dans cette so-
rorité insolite qui caractérise le lien entre
Célineet Moussa. Carsi Célineest désirée
par les Blancs pour son c6té androgyne,
Moussa, lui, apparait comme son dme
sceur, uneombrede funambulequise coule
danslesilence etladouleur del’étreaimé,
sansrien demander, sansjugerjamais.
Or, ces dichotomies, nos personnages
arrivent a leur infliger bien des entorses
afindefairefleurir cette grande solidarité
humaine quijalonne le roman de bout en
boutetquiluidonnecesoufle quasiépique

SIL 2015/ Critique
«Sidaimer...» dHemley Boum

Jeunefilleingénue, a lallure un peu garconne, Céline tombe dans les mailles du filet tendu par
Buisson, un expatrié blanc qui se révéle étre un véritable négrier a la téte d’un trafic humain oil
des jeunes filles noires sont enrolées de force dans un réseau de prostitution de luxe dirigé par
des proxénétes blancs. La vie de Céline a Paris est un véritable enfer ol les clients, en véritables
prédateurs sexuels, viennent épandre sur son corps la lubricité deleurs fantasmes

d’un amour inextinguible et qwaucune
infidélité, aucune trahison ne sauraient
lasserouéconduire. C'estainsiqueles uni-
vers les plus naturellement antagoniques
se prennent a se cotoyer et a produire une
culture hybride entrele réve inavoué des
mirages de Paris etla force des traditions
ancestralesafricaines rémanentes.

Sur deusx, voire trois générations, Si d ai-
mer... montrel’irrésistibleascensiond’une
classe moyenneafricaine désireuse de tu-
toyerlessommetsdelahiérarchiesocialeet
demettreenplaceuneexpertisenationale
susceptible de remplacer labonne vieille
assistancetechniquedulendemaindesin-
dépendances. Etle tableau ne va pas sans
contrastes,sansnuances,avecsoncortége
de problémesliés précisément a ces nou-
vellesdynamiquesde développement. Mais
Clest, avant tout, un roman féminin dans
tous les sens du terme. Et pas simplement
par cela qu’il est écrit par une femme ou
encore parce que la plupart des person-
nagessontféminins-ycomprisdailleurs
Moussaet Paul Fabre qui, selon!’état civil,
sontdugenremasculin, maischezquiune
présomptive«sensibilitéféminine»estper-
cuecommerelativementdominantedans
lapersonnalité -, maissurtoutparcequ'ily
circuleunebouftée defraicheur quiconta-
minelittéralement son lecteur, un souffle
de fraternité humaine presque fanatique
et quijalonne le roman de bout en bout.
Parce quony trouve cette délicatesse des
sentiments avec'immixtion d une sorte
de modernitéincluantle blanc et noir des
rapportspostcoloniaux. Lafraicheur, cest

aussi celle delalanguefrancaise queles di-
versidiolecteslocauxnarriventjamaisnia
«exophoniser»,niaphagocyter. Lepidgin,
lebassaoulebami,atraversdiverslexemes,
sont plutdt intégrés dans une langue trés
académique.

Mais, si l'on peut oser le paradoxe, cette
forceduroman constitue, aussi, safaiblesse
presquecongénitale. A savoir, précisément,
quelle tient dans!’incohérence narrative
oul’insuffisante motivation entre la di-
versité des narrateurs (et des récits) et leur
invraisemblableunité detonetderegistre,
commesiMoussa, ValérieetSalomé étaient
une seule et méme personne ou parlaient
exactement selon le méme niveau de
langue. ..

Siaimerrimeavecsida, nul doute quecette
maladiequest’amouretquenousportons
tous comme un péché originel finira par
tous nous emporter en enfer. Or, sile sida
est un enfer, force est de constater que ce
livre-ci est un puissant baume pour ceux
qui souffrent, une véri-
table bible du courage et
delespoir, avec cette fré-
nétique soif de survivrea
la maladie qui est, aussi,
inscrite dansla condition
humaine.

Jai rarement lu un livre
aussibeau, olitransparait
cette fraicheur vivifiante
capable de transmuer la
boue en or, de tourner la
vie la plus infernale, le

destin le plusimpitoyable
Ya Bizizi

e - www.lesdepechesdebrazzaville.fr -

au Fespaco.

Avec Amog Lemra, cinéaste nommé pour
lelong-métrage « Entre le marteau et ’en-
clume », Rufin Mbou Mikima, cinéaste et
fondateur delastructure de production Inzo

ambition de retracer la vie et
I’itinéraire de création de ce
météore, décédé a 47 ans. Nous
présentons sa vie tout en feuilletant
son ceuvre. Etnoussouhaitonsainsi
faire découvrir ou redécouvrir son
ceuvre. Silesspectateursontenviede
lireseslivresen sortant du théatre, le
butestatteint.Il]’aétéaParisotplus
de350livresontété vendusal’issue
des quatre jours de représentation.
C’est effectivement une maniére de
lui rendre hommage mais le coté
pompeux...

Plusieurs auteurs se revendiquent
desonécole...
Oui certains avec raison et talents,
d’autres ont parfois la filiation un
peu... distante.

RollMbemba

en un hymne a 'amitié, a la solidarité.
Enunmot:unhymneal’amour,alavie!
Autrement dit, un grand roman avec un
indéniable parfum de chef-d’ceuvre.

A suivresur le stand LABC: Samedi 21
mars-15h
Leplaisir fémininvu par douze femmes
12 femmes issues de générations et d’en-
vironnements différents, mais toutes du
mondenoir,évoquentleplaisir féminin,au-
tour dulivre Volcaniques: uneanthologie
duplaisir(Mémoired Encrier). Comment
s écriventaujourd’huilecorps,lasensuali-
té,chezlafemmenoire? Parmicesfigures
féminines, Hemley Boum, Axelle Jah
Njikeet Gisele Pineausexprimerontsans
tabousur!’érotisme, surletondel’humour
oudelapoésie. Bien desfemmes serecon-
naitrontdanscespages...
Modératrice : Elizabeth Tchoungui,
journaliste, présentatrice télé sur France O
R.S. Tchimanga

A suivresurlestand
50 ans du cinéma congolais
Vendredi20 marsal5h

Histoire & vitalité actuelle du cinéma congo-
lais : trois films étaient nommés cette année
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Nafissatou Dia Diouf Lamaison

des épices

Posonsle décor, évitons les introductions rébarbatives, décrivons les vibrations en nous
générées par ceroman étonnant forgé parlatreésbelle plume dela Sénégalaise Nafissatou
Dia Diouf. Posonsle décor. La Maison des épices est un fort, un ancien comptoir bati sur
une haute falaise en pays sérere.

Nous sommes au Sénégal. Dans un
lieu chargé par I'Histoire, par les
vagues successives d’aventuriers,
de militaires et de commercants
hollandais,anglais, francaisoupor-
tugais quiyontentreposé pacotilles,
épices, esclavesen partance pourles
Amériques, uneéquipe demédecins
décident, sous la férule d’une jeune
femme déterminée, dereconstruire
unsiteal’abandon pourysoigner des
malades. Le docteur Aissa N'Daw
a pris le parti de réunir des philo-
sophies de restauration physique et
psychique différentes : la médecine
traditionnelle sénégalaise et la mé-
decine moderne. Ce cadre expéri-
mental est un lieu ot le malade, le
sujet ne se résume pas a unlit,aun
chiffre, aune donnée rentable.

C’estdans ce contexte qu'un chirur-
gien de renom, ayant fait ses classes
en Loire-Atlantique, débarqueavec
un patient amnésique. Le docteur
Yerim Tall. Quand commence le
roman de Nafissatou Dia Diouf, ce
médecin découvre I’équipe et l’es-
prit de la Maison des épices. Il est
préoccupé parl’état de son patient.
Ce chirurgien est dans une phase
de rupture. Pourquoi est-il 13, dans

ce coin certes exotique, mais loin
des grandes salles de chirurgie ot,
acoups de scalpel, il pourrait déve-
lopperunecarriere prometteuse? Le
lecteur sent qu’il revient de loin et
qu’ilestluimémeenreconstruction.
Toutel'intelligence delaromanciere
sénégalaise va étre de dévoiler pro-
gressivement, subrepticement les
zonesd ombre etl’'entétementde cet
intellectuel dont des élémentsdevie
lui échappent.

Vol au-dessus d’une falaise

Etrangement, ou parun formidable
concours de circonstance, jairevu
hier le remarquable film du ci-
néaste tcheque Milos Forman, Vol
au-dessus d’un nid de coucous. Et
il est difficile de ne pas faire le lien
entre les deux oeuvres artistiques.
Certes, la maison des épices n’est
pas, a proprement parler, un asile
psychiatrique. Mais, on retrouve
dansceromanlathématiquedel’en-
fermement, les thérapiesinnovantes
pourtraiterles patients. Lasarrétela
comparaison. Nafissatou Dia Diouf
proposeuneréflexion portée parun
idéalisme pregnant oit médecins et
guérisseurstravaillentdansunehar-
monie relative pour le bien étre des

patients. Harmonie relative, car, et
cestla toute la force duroman dela
Sénégalaise, elle arrive a brider ses
personnages pour ne pas trop par-
faireleursrapportsetrendreenvisa-
geable cette utopie. Ce roman pose
des questions sur I'implication du
médecinet, par-delal’individu, celle
del’institution dansletraitementdu
malade et la possibilité de créer un
cadre cathartique pourlalibération
del’individu. Et cette question passe
au-dela de ’'absence de finance qui
estbrandie parnombre de pouvoirs
publics africains pour expliquer la
déliquescence des hopitaux hérités
delapériode coloniale.

Thérapie et mémoire

Au centre de notre roman, il yace
personnage amnésique. Sans pré-
nom. Sansnom. Sanshistoire. Enfin,
si. Une histoire dermique puisqu’il
estmétis. Quiest-il ? Lui. Lui... Louis.
Il vous appartient de découvrir la
reconstruction délicate de ce jeune
homme ayant perdu la mémoire en
lisant ouvrage. Il est difficile de
ne pas avoir une seconde grille de
lecture. “amnésie de Louisdansun
lieu chargé d’histoire tue, ignorée,
passée sous silence a quelque chose

Nafissatou Dia Diouf auteure dela Maison des épices

de délicieux. En lisant ’enferme-
ment puis la possible renaissance
du personnage, il est difficile de ne
passeposerlerapportqu’ale Sénégal
aujourd’hui, mieux le Sénégalais
avec le passé. La Traite négriére et
sescomptoirs. LIlede Gorée. Quels
rapports ont les Sénégalais avec ce
lieu d’histoire ? Quel rapport ont-il
avec le passé colonial ? Avec Saint-
Louis ? Avecla soldatesque sénéga-
laise au service dela conquéte colo-
nialeducontinentetde Madagascar
? Louis est possédé. Lamnésie finit
par étre un refuge. Affronter les
monstres, les crimes est trop dou-
loureux. Lintervention d’un per-
sonnageinattendu, improbable, un
peu comme Jack Nicholson dansle
film cité plushaut, va permettre des
possibilités nouvelles pour le jeune
homme.

C’estquoilebonheur ?

Nafissatou Dia Diouf conduitlelecteur
dansune quéte existentielle pour don-
ner sens a la vie. Les développements
qu’elle propose sont intéressants et
sans aucune prétention. Elle déploie
de tres beaux échanges entre Louis et
un personnage «joker » Des questions
extraites del’adolescence quifont terri-
blementsens quand onréalise comment
certains,aujourd’hui, profanentlavie,
d’autresontperdutoutgottalavie. Clest
unformidableromanécritdansunstyle
certesclassique mais également parfai-
tement léger. La profondeur donnée a
certains personnages est vraiment un
plus. Belle découverte, je vous souhaite

en pays sérere, la terre de Senghor.
LaRéus Gangoueus
(articlepublié avec aimable
autorisation du bloglitté-
raire Chez Gangoueus)

Note de lecture
Alima Madima fait entendre
« Lavoix d’une femme qui espére »

Dans cerecueil de nouvelles, 'auteur fait
vivrela sensibilité féminine a travers cinq
récits émouvants

Un albinos, Les Pleurs du harem, Dans les
bas-fondsde Mbounda, La Pygmée heureuse
et Pardonne-moi, mon enfant sont les cingq
titres quiarborentavec uneréalité saisissante
I'amour qui donnela vie et celui qui tue.
Apres une préface du professeur Omer
Massoumou, l’auteur plonge les lecteurs
dansles méandres de la recherche du bon-
heur. Pour décrirelesfrasquesde cettelongue
etpénible quéte, Alimamélejoie, tristesse et
espérance.

La voix
d'une femme
qui espere

Entresentimentsd’amouretdehaine,lapoé-
tesse abandonne son étre a ses lettres pour
peindre avec une tonalité bouleversante et
pénétranteununiversotlesinstantsdebon-
heur ne durentsouvent quelavied unerose.
Dansletoutpremier titre, Un albinos, Alima
racontel’histoire de Lili,unefemmerépudiée
parsonmari, Gladys, suiteal’accouchement
deleurs fils Nene, un enfant dont le pére ré-
clame la mort parce qu’il est né albinos. En
dépit de ses lamentations, Lili ne trouve pas
gainde cause faceason mariquilarenvoiedu
foyer: « Jecommettraiun crimesijetetrouve
icidansuneheure!» (p.21) Dans cerécit,I’au-
teur meten exergue 'amour inconditionnel
d’une mére.
Autressujet,autre commentaire, Les Pleurs du
harem estune histoire danslaquelle Sadiya,
une jeune fille sunnite, préfére se donner la
mort plutot que d’accepter de fairelavolonté
desesparentsenépousantunhomme quelle
n'aimepas. Parailleurs,lethéeme Dans les bas-
fonds de Mbounda met en scéne une jeune
femme qui, par amour, épouse un homme
d’une autre tribu malgré toutes les opposi-
tionsetinterdictions établies. La Pygmée heu-
reuse,quantaelle, dessine une jeune femme
dont la condition s’améliore. Pendant que
Pardonne-moi et Mon enfant décrivent une
jeune femme abandonnée avec son enfant
par son compagnon.
Commeunedédicaceauxfemmesdumonde,
Alima expose ces situations comme pour
donner une lueur d’espoir aux plus vulné-
rables d’entre elles qui souhaitent un jour
remporterle paridubonheur.
Durly-Emilia Gankama

- - www.lesdepechesdebrazzaville.fr - w—
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LITTERATURE
Fiston Nasser Mwanza signe son premier roman

Tram83: untitrequicompteparmilestreésbelles surprises delarentréelittéraire 2014. Ceestle premier roman
de Fiston Nasser Mwanza publié aux éditions du Métailié a Paris. Un chefd oeuvre étonnant qui révéleune
plume sensible, original qui au travers d'un tripot quelque part dans une ville miniére d’Afrique centrale,
plongeson lecteur danslamed un peuplesoumis a de multiples contraintes. Fiston Mwanza Mujilaa accepté

Fiston Nasser Mwanza; (Crédits photo: DR)

Fiston Mwanza Mujila, c’est avec
beaucoup deplaisir que nous souhai-
tons vous interroger apreés lecture de
cemagnifiqueroman intitulé Tram 83
paru aux éditions du Métailié. Avant
d’aborderlecontenudeceroman, nous
voulons avant tout revenir sur la trés
longue gestation de ce projet. Pouvez-
vous revenir sur ce parcours ? Trouver
un éditeur a semblé étre un véritable
chemin dela croix pour publier Tram
83. Comment expliquez-vous cela?

I est difficile pour un «jeune » auteur-
qu'ilsoit Congolais, Francais ouItalien-
d’accéder facilementalapublication. Le
monde de Iédition posséde son propre
systéme defonctionnement. Les éditeurs
publient, il me semble, plus prompte-
ment les valeurs stires. Quant au Tram
83, apreés avoir essayé quelques refus,
javais tourné la page. Je n’étais pas for-
cémentdanslurgencede publier comme
ma carriére de poete, de nouvelliste et
de dramaturge apportait du vin rouge

amon moulin.

Surleplandel’écritureaussi, votretra-
vailaétélaborieux. Pouvez-nousparler
decetravail de création originale?
Tram 83 estunefantaisie, au sens musi-
calduterme. Une composition de forme
hétérogene. J’ai trempé ma langue de
pocéte, de nouvelliste ou de dramaturge
dans mes caprices d’amateur de jazz,
dela peinture populaire, de la valse et
dela rumba congolaise. Il me plaisait
de concevoir la narration comme une
archéologie personnelle. J’avais envie
de mettre en lumiére les énergies qui
trainaient dans mon ventre.

La toile de fond de votre roman est
une ville miniére qui pourrait laisser
penser aux grandes villes miniéres du
Sud-EstdelaRépubliquedémocratique
du Congo. On pense naturellement a
Lubumbashi oiivous avezété étudiant.
Vous parlez d’ailleurs de Ville-pays.

derépondreanos questions.

Pouvez-vous revenir sur ce concept ?
Pourquoi ville-pays qui d ailleurs est
enopposition avec arriére-pays?

La Ville-Pays est une bourgade qui
prend conscience de son opulence et
qui se déclare pays a part entiére. Elle
estime qu'elle n’a pas le temps de moi-
sir dans un pays minable alors qu'elle
grouille de toutes les pierres. Elle est en
contradiction non seulement avec I'ar-
riére-pays maisaussilemonde. Jevoulais
repenser la globalisation senvisageant
souventcommeles mouvements de po-
pulation del’Afriquevers’Europealors
que certains trous perdus du continent
accueillentdes populations de toutesles
nationalités ou s’inscrivent, par leurs
pierres, dans!’économie mondiale.

Parlez-nous de cette ville-pays. Dans
sonorganisation, laloidelajunglequi
y régne fait penser aux grandes villes
du Far West américain. Est-ce une
référence culturelle et historique qui
vous parle ? Peut-on tracer des paral-
leles entrela conquétede'Ouest amé-
ricainetdeson or et celuide 'Estdela
RDC avecson coltan, son cuivre et ses
diamants?

Le terme «est du Congo » est un euphé-
misme. Cest tout le pays qui se déla-
bre...Le Congo est un Far West tropical
alaseule différence que nos dégats sont
énormes : plus de six millions de morts
depuis 1998, des rebellions poussant
tels des champignons... Tout se passe
comme si nous étions a 'époque de la
Conférencede Berlin-appeléajustetitre
«Kongokonferenz », la Conférence du
Congo- dontles clauses définissaientle
Congo comme un territoirelibre circu-

lation et de commerce.

Autour de Lucien, le personnage nar-
rateur, un jeune écrivain quelque peu
idéaliste, ily aunnombreimpression-
nant depersonnages, maisnous avons
envie de souligner que le personnage
dominant estle Tram 83, une sorte de
saloon des temps modernes. Cest ala
foisunlieude communion pour toutes
les classes, sous-classes, aventuriers,
investisseurs delaville. Vous décrivez
ce Tram 83 avecbeaucoup d amour. Que
représente-t-ilpourvouset quedit-il de
votrepaysasavoir:laRDC?

Tram83 estuneodealaviecongolaise. ..
Unedes caractéristiques de celivre est
aussi dans une forme d’écriture parti-
culiérement originale alliant a la fois
leprose, undiscoursthédtraliséetdela
poésie. Cestunobjetatypique. Etait-ce
lamaniérelaplussimplepourécriresur
cetteville, sur cepays ?

Tram 83 résulte del'impossibilité desai-
sirle Congo. Dans ce pays, lejuste milieu
n'existepas. Onesttoujoursdanslexces,
ladémesure, le paradoxe,incohérence
poétique... Ilmefallait cettelanguevo-
race, al’image du fleuve qui se suicide
dansl’océanoudelavalseaonzetemps,
pour dire le pays dans sa splendeur de
paradisbaclé.

Comme dans le roman d’In Koli Jean
Bofane, votre roman fait toucher du
doigt a la fois la violence d’un monde
hyper connecté et mondialisé que cris-
tallise cetteville-pays. Unevillepoten-
tiellement riche ot la misére morale,
spirituelleet matériellesont prenantes.
Votre personnage narrateur trés ver-

tueux ressemble a Don Quichotte se
battant contre des éoliennes. Est-ce
votrepropos?

Lucien est resté fidele a lui-méme. Il si-
gnifiequeles«justes» nemanquerontja-
maismémeiln’yaurapointdeuxdéluges
successifs, méme si Noé ne viendra pas
uneseconde fois, méme sion ne fera plus
entrer dans I'arche les couples de tous
lesanimaux purs,leméleetlafemelle. ..

Vous parlezdelittératurelocomotiveet
enmémetemps, dansuneémissionlitté-
rairesur SudPlateau TV, voussoulignez
le fait que la poésie ne sauvera pas le
monde. Dans cecas, qu'entendez-vous
parlittératurelocomotive?

Tous les moyens a préconiser pour sortir
la littérature du papier, de son confort
habituel, de sa cathédrale, de sa déman-
geaison, de sa bave, de sa syphilis, de sa
malaria, desa dysenterie, de sa maladie
dusommeil.... quittea aboyer letexteen
fondsonorelesbruitages d’untrain-mar-
chandise. Imaginez-moi:sale, lugubre, en
état de diarrhée, torse et pieds nus, dans
lesruesde Kinshasaoude Graz, d’Odessa
ou de Luanda, en train de vociférer des
passages de Tram 83 ou de n’importe
quellivre.

Pour terminer cette interview, pou-
vez-vous proposer d nos lecteurs trois
romansincontournables selon vous.

Centsansdesolitude de Gabriel Garcias
Marquez, Lemondeseffondrede Chinua
Achebe, Le Tambour de Giinter Grass. ..

Proposrecueillis
LaRéus Gangoueus

Salondu Livre de Paris
Espace Livres et Auteurs du Bassindu Congo
Hall 1 -stand R68

AUTRES TEMPS FORTS DE LAPROGRAMMATION 2015

Jeudi19mars-17h

Soirée d’inauguration avec cocktail et musique Afro-Brésilienne
Discours de 'ambassadeur Henri Lopes, parrain de 'espace
Livres et Auteurs du Bassin du Congo et annonce des événe-
ments etanimations organisés autourdu Brésilentantque paysa
I'honneuretdesliens quiunissent ce pays au Congo etal’Afrique.

Vendredi 20 mars -11h30
«Nouvelles voies, nouvelles voix de la francophonie »
Avec Sylviane Friederich (présidente de I'AILF, Association

Internationale des Libraires Francophones), Myriam Senghor-
Ba (spécialiste des programmes a la direction de la diversité et
dudéveloppement culturels de'OIF, Organisation Internationale
delaFrancophonie), Alain Absire (présidentde la Sofia), Anne-
Laure Vial (responsable France du Kindle Direct Publishing,
Amazon).

Vendredi20 mars-13h

Siréne des sables

Rencontre autour durecueil « Siréne des sables », anthologie de
nouvelles du Collectif Femmes écrivaines du Congo Brazzaville
(L'Harmattan)

Avec Liss Kihindou, Huguette Nganga Massanga, Marie-
Frangoise Moulady Ibovi et Lydia Evoni

Vendredi20 mars-14h
Présentation du coffret 3 poétes de la Négritude
Ouvrage soutenu par la Fondation Georges Arthur Forrest et

I'OIF.

AvecNimrod, Bruno Doucey, et Gopal Dagnogo, illustrateur,
enpresence de Véronique Cazeneuve, Responsable éditoriale
de la collection « Des graines et des idées aux Editions A dos
d'ane et de Hamidou Sall, Directeur général de la Fondation
GeorgeArthur Forrest.

Vendredi20 mars-17h

60 ans de poésie congolaise

Avec: Sauve Gerard NgomaMalanda (Danse des silhouettes),
Huppert Malanda (Dans les secrets du vent), lauréat du
Printemps des poétes 2015 en France et Omer Massoumou
(Fragments sauvegardés)

Vendredi 20 mars - 18h-18h15
Lecture d’extraits de « Champs de sons » (La Cheminante)
parEmil Abossolo Mbo

Samedi21 mars

Aladécouverte de lalittérature congolaise

Avec Itoua Ndinga (Maman je reviens bientét), Raymond
Loko (Les Mains vides)

Samedi21 mars-12h

Carnets de voyage

Les Dimanches de Brazza, livre de|'ancien ambassadeurd'lta-
lieau Congo Nicolo Tassoni Estense (co-éditionles Editions du
Manguier), Brazza la verte, de Melain N’Zindou et Novembre
a Bamako de Valérie Marin La Meslée.
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Samedi21 mars-14h

Création etliberté

Avec Mohamed Mbougar Sarr, auteur de Terre ceinte
(Présence africaine), Kamel Daoud, auteur de Meursault
contre-enquéte (Actes Sud - Prix des cing continents de la
Francophonie 2014)

Dimanche 22 mars-12h45

Palabres autour des arts : « Erotisme en littérature »
Avec:Frangoise Hervé, LaRéus Gangoueus, Celia Sadai et
Cédric Moussavou

Dimanche 22 mars —13h45

-En téte a téte avec... Entretien entre Sylvain Prudhomme
(Les Grands, Gallimard) et SORO SOLO, Journaliste,
Producteur Radio de L'Afrique Enchantée sur France Inter

Dimanche 22 mars -15h30
Brésil, Pays Invité d’honneur
Dégustation de spécialités afro-brésiliennes

Dimanche 22 mars-16h

Continents Noirs : une collection culte ?

La collection Continents Noirs des éditions Gallimard féte
ses15ans!

Avec Henri Lopes (Le Méridional), Eugéne Ebodé
(Souveraine Magnifique), Gaston Paul Effa (Rendez-vous
avec I’heure qui blesse) et Marie-Thérése Humbert (Les
Désancrés).
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Quiestce?

> Fatou Ndiaye,

blogueuse influente

Enfant, elle se révait médecin, mais aujourd’hui c’'est 'une des blogueuse
mode et beauté les plus suivies dela blogosphére. Fatou Ndiaye,

36 ans, estl'auteure du blog a succes blackbeautybag créée en 2007.
Sonblog, consacré ala beauté des femmes noires, est suivien Afrique,

en Europe et aux Etats-Unis. Active sur les réseaux sociaux, Fatou fait
en paralléledeson activité de blogging de l'audit auprés de grandes
marques de cosmétiques et de luxe francaise et américaine.

Qu'est ce qui amotivéla création de blackbeautybag ?

Fatou:Monblogaété crééen2007. ] avaisle souci de partager une expérience surlabeauté
des femmes noires en France que l'on ne voyait pas assez. C’était mon journal intime et je
partageais mes visions dela beauté noire avec des gens que je ne connaissais pas.

L.D.B:Lesuccésdevotreprésencesurlewebvous a-t-il changéaufil dutemps ?

Fatou : Je ne pense pas avoir changé. Malgré le fait que je collabore maintenant avec de
grandes marques, j’ai su garder maligne de conduite en restant authentique.

L.D.B: DeFrance, quelregard portez-voussurlanouvellevaguede créateurs africains ?

Fatou: Pour moil’Afrique a toujours été une terre de créativité quia inspiré beaucoup de
créateurseuropéens. Les créateursafricains eux-mémess’intéressenta ce qui se passeautour
d’euxets’inspirentde ce qu’ils voientau dedans etau dehors. Ce que je déplore aujourd’hui,
cestquonenfermeles créateursafricainsdanslacase ethnique, etjaimerais que ces derniers
aillentau-dela de cesocle en faisant des collections qui parlent a toutesles femmes pour faire
comprendre aux gens qu’ils aimentla mode.

DurlyEmilia Gankama

Consommation
L'Afrique pétilleavecleboom du
marché du champagne

Portée parlesfortes croissances économiques surle conti-
nentetl’apparition d’une classe moyenne, la consommation
dechampagnea fortement criices dernieres années. Entre
2013 et2014,lacroissance surle marché du champagne,en
Afrique continentale, a été de 10%. Entretien avec Claire
Yverneau, responsable de zone export au Centre vinicole
Champagne Nicolas Feuillatte.

Quand vous étes-vous lancés
surlemarché africain ?

Nous avons acquis notre premier
client en Afrique au Sénégal en
1998. Mais notre développement
surlecontinents'estaccéléréautour
de2004-2005,ilyadixans. Laclasse
moyenne émergente en Afrique a
porté cette croissance et cela conti-
nueraencoredanslefutur. Plusilya
delacroissancedansles pays, plusles
réseaux de distribution s’étendent.

Quiestle consommateur de
champagneafricain ?

Comme dans tous les pays, ce sont
plutot des gens aisés, agés de 30 ans
et plus, les plus jeunes préférant gé-
néralement des alcools forts. Cest
une population qui sort et qui aime
recevoir car la consommation de
champagne est festive. Ils ont ten-
dance a apprécier les champagnes

sucrés, tres frappés, parfois méme
avec des glacons. Mais chaque pays
gardesaspécificité etun produit peut
parexemple marcherau Congo mais
pasau Sénégal et vice versa.

Quels payssontles plus gros
consommateurs dechampagne ?
Le premier pays pour le marché du
champagne est le Nigéria mais par
téte d’habitant, ce sontincontestable-
mentles Gabonais. Les plus gros mar-
chéssontleNigéria,’AfriqueduSud,
’Angola,le Maroc,la Coted’Ivoire,le
Gabon,le Congoetle Cameroun. Les
croissances les plus fortes sont surle
Nigériaet’Afrique duSud. Les pro-
gressions sont moins fortes depuis
quatreacinqansen Afrique centrale
eten Afrique del’Ouest.

Vous présentezla derniére gamme
néedelamarque « D’Luscious »,

comme un champagne créé

pour accompagner les cuisines
exotiques. Développez-vous

des produits spécialement
adaptés aumarché africain ?
Non, notre dernier produit en date
«D’Luscious » dépasselargementle
cadre de’Afrique continentale. Ila
étécrééalademande desEtats-Unis
pourlesmarchésafro-américainset
latinos dont les populations ont un
gotit sucré. Il sera lancé également
dansles Caraibes. Dansla catégorie
demi-sec, quicorrespondalagamme
« D’Luscious », la progression en
Afrique est de 180% en deux ans.
Clestvraiment un marché en pleine
croissance surle continent.

Commentseporte

lemarché congolais?

Le Congo a été le pays africain nu-
méro 1 pour Nicolas Feuillate en
2014 avec un développement assez
rapide ces dernieres années. Au
Congo, il s’agit également d’une
consommation assez festive car il
y a beaucoup d’établissements de
nuita Brazzaville eta Pointe-Noire.

Proposrecueillis
par Rose-Marie Bouboutou

Champagne
D’Luscious
rosé ©Nicolas

Feuillatte
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Dlaisirs de la table

Clementine, un prénom bien

connu pour un fruit assez connu

Agrume, son nom évoque des souvenirs chez les tout-petits et méme chez les adultes griace a un dessin-animé qui met en exergue une petitefille aux
facéties. Maisla clémentine, le fruit, n'est souvent pasreconnaissable des Congolais quilanoient dans lagrandefamille des «malala », les agrumes
dans toutes leurs variétés : oranges, mandarines, pamplemousses ou méme citrons et bigarades ! Partons a sa découverte.

Laclémentine est le fruit du clé-

mentinier. Elleappartientalafa-
mille des rutacées. Elle doit son
appellation a un Frére del'ordre
de Notre-Dame de I’Annoncia-
tionnommé Clément en religion
(mais Vital Rodier alanaissance),
décédé en 1904. Frere Clément
était le responsable des cultures
dansunorphelinat présd’Oran,
en Algérie.

Lorigine de la clémentine vient
d’un croisement que le Freére

Clément et un botaniste ont
effectué avec un mandarinier
et un bigaradier (tous deux
fruits que nous découvrirons
dans les prochaines parutions)
des plantes importées d’Es-
pagne pendant la période co-
loniale francaise en Afrique.
Toutefois, des récentes re-
cherches dans le domaine de
I'agrumiculture, ont démontré
en Corse que le fruit hybride
viendrait de I’association, bien

stir,d'un mandarinier maisavec
une orange de variété douce, le
Citrus sinensis. Possible. Mais
survolons cette précision : cCest
bien en hommage a ’homme
d’Eglise que la clémentine est
ce quelle est : une clémentine !

Maisousetrouvedonclagrande
différence aveclesautres sceurs
agrumes?

C’est a I'intérieur du fruit que
l'ondistingue quiestqui!Laclé-

mentine ne contient pas de pépins
contrairementalamandarine, a
l'orange,alapamplemousse, etc.
De couleur verte a sa matura-
tion, la clémentine rejoint sa
coloration parfaite sous l’ef-
fet de la température basse de
I’hiver dans les pays froids.
Fruit hybride appelé autosté-
rile, la clémentine se repro-
duit uniquement par greffage.
De pelage facile, non adhé-
rente, elle se divise en dizaine

de quartiers qui portent des
noms aussi fantaisistes que
cuisses, grains ou taillons.
Leproduitduclémentinieraune
chair juteuse, acidulée et figure
parmi la catégorie des agrumes
les plus doux et sucrés.

Abientot pour d’autres décou-
vertes dégustatives !

Samuelle Alba

INGREDIENTS POUR 4 PERSONNES

« 2 magretsde canard
«300g de nouilles chinoises
« 3cm de gingembre frais

« 2 anis étoilées

e 2 piments verts

4 oignonsblancsen tige
o2 gousses d’ail

o2 cuil. asoupe d’huile d’arachide

« 1 cuila café desauce soja
« Sel, poivre

PREPARATION

Commencer par porter a ébullition des nouilles pendant 3 mn dans del’eau, un peu

salée. Puis égouttezle tout.

Séparément procéder a peler et couper le gingembre en petits morceaux.

De méme pour les oignons dont les tiges doivent étre émincées finement. Ensuite, ha-
cherles gousses d’ail etle gingembre en petits morceaux. Couper également les piments
enrondelles. Quadrillez au couteau en incisantlégerement sur le c6té des magrets, puis
les couper en tranches. Chauffez de’huile dans une cocotte a feu vif pendant pres de 7
mn, faire revenir les tranches de magrets en les tournant de temps en temps, jusqu’a ce
quelles paraissent dorées. Saler, poivrer et mettre dans une cocotte le gingembre, I’ail,
les oignons et le reste des ingrédients décortiqués au feu. Pendant 2 mn ensuite, incor-
porer les nouilles avecla sauce soja. Présenter comme sur la photo.

ASTUCE

Veillezal’incorporation chronologique de votre assaisonnement. Aufinal, le gott de votre
magret de canard sera au top. Pour la petite signification le magret de canard désigne un

filet de viande maigre découpé a partir dela poitrine du canard.

Bon appétit!

Samuelle Alba
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Goncours Mister Afrique: La

Bonne nouvelle pour tous les beaux garcons originaire du continent africain.
Ce 14 mars 2015, le Palais des sports de Paris accueillera pourla premiere foisle
concours Mister Afrique organisé par Boomer Events pour remédieral’absence
représentative dela gente masculinelors des concours de beauté

Pour mettrefinalafracture quirégne dansl'uni-
vers de la beauté, la fondation Boomer Events,
spécialisée dans I’événementiel de lance la
premiere édition de Mister Afrique France. Ce
concours de beauté masculine met en lumiere
les richesses et la beauté du continent africain
que véhiculent seshommes.

Eneffet, ce projet porte enlui une grande ambi-
tion: celle de devenir un vecteur de développe-
ment pour le continent. Du haut de leur metre
80, les prétendants au titre de Mister Afrique
sontagésde 18a30ans etdoiventse munird’un
projet culturel attaché al’Afrique.

Boomer Events estengagée dansla promotiondu
continentafricain. A travers diversesinitiatives,
la société s’attele entre autres, a la valorisation
et revalorisation des jeunes hommes résidant
francais issus de I'immigration africaine, en
dehors du monde du sportetdesarts.
Enfin, parmi les candidats au concours, I'on
retrouve Olivier Kissita, jeune acteur-réalisa-
teur d’origine congolaise. Contacté parl’agence
évenementielle viale réseau social Facebook, il
aétéséduitparl’innovant conceptetsestlancé
dansl’aventure.

Durly Emilia Gankama

gente masculine a ’honneur

L e ke . fea

Bélier
(21 mars-20 avril)

Il y a du changement
cettesemaineetvotrevie

professionnelle prend un tournantin-
téressant, celui que vous espériezde-
puis un moment. Ayez confiance en
vousetvous ferezdes étincelles. Vous
jouissez d’un bon relationnel, profi-
tez-en et sortez, rencontrez de nou-
velles tétes. Attention a vos finances.

Vierge
(24 aofit-23 septembre)

Votre vitalité et votre foi
enl’avenirserontlesclés delaréussite.
Cette semaine, ayezle regard tourné
versle futur car vosidées et vos intui-
tions vous méneront loin. Attention
toutefois aux relations toxiques qui
vousjalousent et vous empéchent par-
fois d’avancer.

Poissons
(19 février-20 mars)

eaucoup de responsabili-
tés reposeront sur vos épaules cette
semaine, vous devrez faire preuve de
sang-froid et de méthodologie. Soyez
rassuré et comptez sur’'amour devos
proches qui vous donnera I’énergie
nécessaire pour affronter ces défis.
Evitezles jeux d’argent et de hasard.

Lion
(23 juillet-23 aoiit)

Beau karma pour les Lions
du ler décan. Les céliba-
taires connaitront les plaisirs de la
séduction tandis queles couples pro-
fiteront d’une belle intimité. Votre
vie professionnelle va de bon train
et votre expertise sera sollicitée par
vos pairs. Attention toutefoisaux dé-
pensesimprévues.

Verseau
(21 janvier-18 février)

Vous récoltez ce que vous semez,
ne vous étonnez pas de vous sentir
parfois seul sans savoir sur qui vous
pouvezréellement. Laloyautéestune
qualité mais aussi une exigence en
amitié. Vous étesentré dansunebelle
dynamique professionnelle, pour-
suivez et montrez-vous volontaire.

Cancer
(22 juin-22 juillet)

Votre impatience vous
joueradestours. Apprenezaattendre
ou trouvez de quoi vous occuper si

vous étes dépendant d’une réponse,
aurisque de devenir irritable. Votre
rythmedevieest parfoisaliénant, re-
trouvezleplaisir denerien faire. Une
réconciliation esten vuesivousfaites
le premier pas.

Capricorne
(22 décembre-20 janvier)

Si votre vie amoureuse
seraparticulierementharmonieuse,
ce n’est pas le cas pour tous les do-
maines. Montrez-vous prudentetne
vous lancez pas impunément dans
denouvelles aventures, les tournants
peuvent étre glissants.

Scorpion
(24 octobre-22 novembre)

Vousvoilaparticulierement créatifet
jamaisacoursdebonnesidées, que ce
soit pourvousoupourlesautres. Pour
cela, votre présence sera tres souvent
sollicitée parvosamisetvotre famille.
Vous vous sentirez utile.

Taureau
(21 avril-21 mai)

Petite forme physique
cette semaine, et ca se

voit. Attention aux excés en tout
genre : alcool, tabac, gras, sucre...
Ménagezvotrecorpsetvosheuresde
sommeil. Ilvous manque parfoisun
peu de motivation, vous avez peut-
étrebesoindevousaérerlatéteavant
de vous mettrealatache.

- Balance
' (24 septembre-23 octobre)

Votre nervosité pourrait vous jouer
des tours, particuliérement si vous
vous retrouvez face a une tache sen-
sible. Un peu d’exercice serait utile
pour vous aérer 'esprit et vous per-
mettre d’appréhender certaines si-
tuations a téte reposée.

Sagittaire

(23 novembre-21 décembre)

Vousaurezenviedechan-
gement cette semaine. C’est le mo-
ment dechanger detéte oud’essayer
une nouvelle activité. D’humeur
aventureuse, vous pourriez méme
mettre un voyage sur pied, inspi-
rez-vous de vos contes d’enfance.

ik PHARMACIES DE GARDE DU 15 MARS 2015
i - BRAZZAVILLE -

MAKELEKELE BACONGO MOUNGALI OUENZE POTO-POTO TALANGAI MFILOU
- Bienvenu - Bonick - Nouvelle (ex Moukondo) - Tle de beauté - Brant Gynes (Gare PV) - Mikalou - Teven
- Olivier - Matsoua - Pharmapolis - Grace -DUO - Mpila
- L-Nouthe - Shaloom - Plateaudes 15ans -Jane Viale -FLL (Rond-point - Pere Jacques
- Jumelle2 (maison d’arrét) - Réconfort -Saint GomadeBaz  Poto-Poto) -Rosa
- Metta - Texaco -Foch
-Bass - Ghalis -Joseph

-Lenal’O
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